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Wohin gehst Du,

L[] o [(§
,Schlesisches Elysium“?
Christopher Jan Schmidt
Das Hirschberger Tal in der Wahrnehmung gestern und heute

Spatestens im Wandel vom Architekturverstand-
nis des Barocks hin zur Idee der Romantik des friihen 19.
Jahrhunderts wurde das Hirschberger Tal samt Riesengebir-
ge als natirliches Gesamtkunstwerk von der gestalterischen
Avantgarde Mitteleuropas zunehmend schérfer wahrge-
nommen. Die preuBische Hocharistokratie lief3 sich im be-
ginnenden 19. Jahrhundert im Hirschberger Tal nieder. Es
war Mode, einen Landsitz, malerisch drapiert vor dem beein-
druckenden Riesengebirgsriicken, zu besitzen. Vorhandene,
einfache Herrenhduser und kleinere Schlésser aus Mittelal-
ter, Renaissance und Barock wurden ziemlich riicksichtslos
der geltenden Stilrichtung angepasst und grof3ziigig aus-
und umgebaut.

Aus der heutigen Perspektive ein ziemlicher amu-
santer Aspekt, wenn man bedenkt, welchen entscheidenden
Einfluss der ,moderne” Denkmalschutz heute im Umgang
mit historischer Bausubstanz setzt und wie oft manchmal nur
kleinen Ergénzungs- oder Anderungswiinschen konsequent
der Riegel vorgeschoben wird. Ungliicklicherweise gilt diese
Idee nicht in der Makrosicht, sondern nur solitar betrachtet
auf einzelne, schiitzenswerte Objekte. Wie bizarr, wenn als
Ergebnis eine perfekt restaurierte historische Schlossanlage
mit sorgfaltig wiederhergestellten Sichtachsen im Park auf
einen neuzeitlichen Industrie- und Gewerbepark stof3t. Be-
sonders ungliicklich ist in diesem Zusammenhang die ge-
genwadrtige Ausweisung neuer Gewerbeflachen im Tal. West-
lich von Hirschberg bis Bad Warmbrunn wird das ehemalig
Uberwiegend landwirtschaftlich genutzte Gebiet in eine
Industriezone verwandelt. Von der Fernstrasse E65 Richtung
Hirschberg-Schreiberhau bekommt man heute schon eine
Vorahnung, was sich in den ndchsten Jahren an industrieller
Uberbauung entwickeln wird. Das ist umso bedauerlicher,
wenn man bedenkt, dass die verfligbaren Grundflachen im
verhaltnismaBig kleinen Talkessel endlich sind. Man muss
sich wirklich fragen, ob es nétig ist, in einer der schdnsten
Regionen Schlesiens (die zudem (iberwiegend vom Touris-
mus lebt) solch radikale ,Flachengewinnung” flr Industrie
und Gewerbe durchzufiihren.

Die Wahrnehmung der grof3en Visiondre der Ro-
mantik war umso breiter angelegt, heute wiirde man wohl
sagen ,ganzheitlich” oder ,nachhaltig”. Nur vorsichtige Er-
ganzungen des Hirschberger Tals als ,Gesamtkunstwerk”
der Natur sollten sehr bedacht und behutsam durch Men-
schenhand eingefligt werden. Die groflen Schldsser mit
Parkanlagen, eingebettete Gutshauser mit landwirtschaftli-
chen Nutzflachen, sollten tbergreifend verzahnt wie ein ro-

Dokad podazasz,
,Slaskie Elizjum”?

Christopher Jan Schmidt
Postrzeganie Kotliny Jeleniogérskiej dawniej i dzié

Kotlina Jeleniogdrska wraz z Karkonoszami za-
czeta by¢ najpdzniej na poczatku XIX w. — w odniesieniu do
zmian zachodzacych w pojmowaniu architektury od baroku,
az po romantyzm - coraz bardziej postrzegana przez twor-
cza awangarde Srodkowej Europy jako naturalne catosciowe
dzieto sztuki (tzw. Gesamtkunstwerk). Pruska arystokracja
osiedlata sie w Kotlinie Jeleniogdrskiej na poczatku XIX w.
Posiadanie majatkéw wiejskich, urzagdzonych malowniczo
przed imponujacymi grzbietami Karkonoszy byto wéwczas
w modzie. Istniejace, proste dworki oraz sredniowieczne,
renesansowe czy barokowe mate zamki znacznie rozbudo-
wywano lub przebudowywano, do$¢ bezwzglednie dopaso-
wujac je do obowigzujacego wowczas stylu artystycznego .

Z dzisiejszej perspektywy to dosc¢ zabawny aspekt,
biorac po uwage, jak decydujacy wptyw na traktowanie hi-
storycznej substancji budynkéw majg dzi$ ,nowoczesne”
zasady ochrony zabytkéw oraz jak czesto trzeba powstrzy-
mywac sie przed checig dokonywania nawet drobnych
uzupetnien lub zmian. Na nieszczesécie ten pomyst nie obo-
wigzuje w perspektywie makro, lecz odnosi sie do pojedyn-
czych obiektéw, ktére sg cenne i warte ochrony. Dziwacznie
wyglada, gdy perfekcyjnie odrestaurowane zabytkowe zato-
zenie patacowe ze starannie odtworzonymi osiami widoko-
wymi w parku sgsiaduje z parkiem przemystowym naszych
czaséw. W tym wzgledzie szczegdlnie niekorzystne w Kotli-
nie jest aktualne wytyczanie nowych powierzchni pod dzia-
falnos¢ gospodarcza. Obszar na zachéd od Jeleniej Gory, az
do Cieplic, bedacy dawnej obszarem przewaznie rolniczym,
przeksztatcono w strefe przemystowa. Jadac droga E 65 (kie-
runek Jelenia Géra — Szklarska Poreba) mozna przewidziec¢
juz dzis, jak rozwinie sie w nastepnych latach zabudowa
przemystowa. Jest to tym bardziej przykre, gdy sie weZmie
pod uwage fakt, ze dostepne powierzchnie w stosunkowo

Planung von Peter Joseph Lenné, ca 1820
Plan przygotowany przez Peter Joseph Lenné, okoto 1820



ter Faden durch das ganze Hirschberger Tal ziehen- die von
Menschenhand geschaffene Kulturlandschaft als Teil der
naturlich gewachsenen Umgebung. Noch heute zeugen die
kunstvoll entworfenen ,Masterplane” aus der ersten Halfte
des 19. Jahrhunderts von dieser Intention. Wie weit sind wir
heute als moderne, ,aufgeklarte” Menschen von diesen Vi-
sionen und Gedanken entfernt?! Die Griinde sind einfach zu
benennen. Wirtschaftliche Interessen, eine verdanderte Inter-
essenlage der Gesellschaft, andere Zielsetzungen und wohl
auch eine sehr viel groBere Schwierigkeit, gesellschaftlich
Ubergreifenden Konsens zu finden.

Da sind die Bestrebungen, Gegentendenzen zu
setzten, umso wichtiger. Es reicht nicht, nur dem ,Staat”
die Aufgabe zu Uberlassen, ordnend einzugreifen, zum
Beispiel durch Schaffung von Schutzzonen oder National-
parks. Alle Mitglieder der Gesellschaft selbst sind gefragt
im durchdachten Umgang mir sensibler, unwiederbring-
licher Substanz. Es gibt mittlerweile im Hirschberger Tal
bemerkenswerte, lberregional bedeutende Beispiele: Die
Wiederinstandsetzung von Schloss und Gut Lomnitz, die
Schlésser Fischbach und Wernersdorf oder auch Schloss und
Park Stonsdorf, im Besonderen aber die laufende Wieder-
herstellung des 250 ha grof3en Buchwalder Parks: Hier wird
wieder der urspriingliche Gedanke der Romantik noch heute
erlebbar, Wirtschaftsbetriebe in einen dsthetischen Gesamt-
rahmen einzubetten: Die Gestaltung folgt dem Prinzip, die
dufleren landwirtschaftlich genutzten Bereiche gestalterisch
mit den inneren Parkbereichen zu verbinden, vom gebdu-
denahen, kiinstlerisch gestalteten Bereich bis hin zu den
landwirtschaftlich genutzten Flachen. SchlieBlich bilden
sorgfaltig gepflegte Wiesen, Felder, Fischteiche, ein Vorwerk
und Gartenpavillons den gestalterischen Abschluss. Die um-
gebende Gebirgslandschaft wird durch Blickbeziehungen
einbezogen, sich schlangelnde Bache und Grdaben beleben

matej kotlinie kiedys sie skoncza. Nalezy zadac sobie rzeczy-
wiscie pytanie, czy w jednym z najpiekniejszych regionéw
Slaska (ktéry poza tym w znacznej mierze zyje z turystyki),
jest konieczne tak radykalne ,pozyskiwanie terenéw” dla
przemystu i dziatalnosci gospodarczej.

Postrzeganie wielkich wizjoneréw okresu roman-
tyzmu byto ukierunkowane znacznie szerzej, dzisiaj po-
wiedzielibysmy zapewne, ze byto ono ,catosciowe” lub
.Zrbwnowazone”. Reka ludzka powinna z wielka rozwaga
wprowadzac tylko te uzupetnienia w Kotlinie Jeleniogér-
skiej, ktére pozwolityby na utrzymanie tego cato$ciowego
dziefa przyrody. Wielkie patace z zatozeniami parkowymi,
wtopione dworki wraz z terenami rolnymi powinny tworzy¢
integralng catos¢ i ciagnac sie jak mysl przewodnia po catej
Kotlinie Jeleniogorskiej — stworzony reka ludzka krajobraz
kulturowy, bedacy czescig naturalnie uksztattowanego oto-
czenia. O tej intencji Swiadczg jeszcze dzis z artyzmem za-
projektowane ,masterplany” z pierwszej potowy XIX w. Jak
daleko od tych wizji i mysli jestesmy zatem dzi$ - my nowo-
czesni, ,0éwieceni” ludzie?! Powody sg proste. Interesy eko-
nomiczne, zmienione zainteresowania spoteczenstwa, inne
cele oraz o wiele wieksza trudno$¢ w znalezieniu spotecznie
nadrzednego konsensusu.

Tym wazniejsze sa dazenia do przeciwdziatania
tym tendencjom. Nie wystarczy pozostawienie tego zadania
Lpanstwu’, ingerowanie w sposéb uregulowany np. poprzez
tworzenie obszaréw chronionych lub parkéw narodowych.
Wszyscy cztonkowie spoteczenstwa powinni rozwaznie ob-
chodzi¢ sie z delikatna, jedyna w swoim rodzaju substancja.
Godne uwagi sa tymczasem donioste przyktady o ponadre-
gionalnym charakterze w Kotlinie Jeleniogoérskiej. Renowa-
Cja patacu oraz majatku w tomnicy, patacow w Karpnikach
oraz Pakoszowie, rowniez patacu i parku w Staniszowie,
a w szczegolnosci odtworzenie 250 — hektarowego parku

Wernersdorfer Park
Park w Pakoszowie



den Park als durchdachtes Wassersystem. Ein leicht hlgeli-
ges Geldnde ostlich der Teiche eréffnet das Panorama des
Riesengebirges. Nordlich erstreckt sich ein malerischer Hang
mit schattigen Waldern, Hainen und Wiesen. Kleine Ackerfel-
der fiihren in Richtung der Teiche und zu den Vorwerkbau-
ten hinab.

Man kann sich trefflich fragen, warum vergleich-
bare Gedanken in modernisierter Form nicht in die Jetztzeit
transportiert werden, beispielsweise bei der Schaffung neu-
er Wohn-, Industrie- und Einkaufsbezirke. Offensichtlich ist in
der Gegenwart der wichtigste Gedanke, wie die Lastziige am
schnellsten auf die Autobahn kommen oder die Waren um-
gekehrt am zligigsten in die Geschaftsauslage, vieles wird
dem Diktat des Kapitals untergeordnet.

Der Name unseres Vereins ,zur Pflege schlesischer
Kunst und Kultur” hort sich in diesem Zusammenhdngen na-
turgemal abstrakt an, aber es kann und sollte auch unsere
Aufgabe sein, als Mittler, Mediator und Impulsgeber auf-
zutreten. Jedes Gesprach, der ausdriickliche Protest, jeder
kleine, ideelle oder finanzielle Beitrag unserer Mitglieder im
deutschen und polnischen Raum kann einen entscheide den
Impuls setzen, umzudenken und vielleicht als Essenz alter-
native Prozesse in Gang zu setzen, so wie wir es in kleinen,
erfolgreichen Schritten im Lauf unserer Gber zwanzigjahri-
gen Vereinsgeschichte immer wieder erreicht haben.

w Bukowcu: Dzi$ odzywa tu dawna idea epoki romantyzmu
- wtapianie zabudowan gospodarczych w estetyczng opra-
we. Taki uktad jest zgodny z zasadami taczenia zewnetrznych
obszaréw rolnych z wewnetrznymi obszarami parku, po-
czawszy od artystycznie uksztattowanych obszaréw w oko-
licach budynkéw po tereny wykorzystywane do celéw rolni-
czych. Starannie utrzymane faki, pola, stawy rybne, folwark
oraz pawilony ogrodowe stanowig ostatecznie artystyczne
wykonczenie. Otaczajacy gorski krajobraz, bedacy w zasiegu
wzroku dopetnia catosci. Wijace sie potoki oraz kanaty, sta-
nowigce dobrze przemyslany uktad systemu wodnego, ozy-
wiaja park. Lekko pagdrkowaty teren na wschéd od stawow
otwiera panorame Karkonoszy. W p6tnocnej czesci rozcigga
sie malownicze zbocze z lasami, dajagcymi cien, gajami oraz
takami. Mate powierzchnie rolne prowadza w dét, w kierun-
ku stawdw oraz do zabudowan folwarcznych.

Nasuwa sie dobre pytanie, dlaczego podobnych
pomystéw w zmodernizowanej formie nie przenosi sie do
dzisiejszych czaséw, np. podczas tworzenia nowych stref
mieszkalnych, przemystowych lub handlowych. Obecnie to-
warzyszy temu oczywiscie najwazniejsza mysl, jak najszyb-
ciej tiry dojada do autostrady lub odwrotnie - jak towary
sprawnie dostang sie na potki sklepowe. Wiele spraw pod-
porzadkowano dyktatowi kapitatu.

Nazwa naszego stowarzyszenia ,Na Rzecz Pie-
legnowania Sztuki i Kultury Slaska” brzmi w tym wzgledzie
zapewne dos¢ abstrakcyjnie, ale moze réwniez do naszych
zadan powinno naleze¢ wystepowanie w roli posrednikéw,
mediatoréw, inicjatorow. Kazda rozmowa, wyrazny protest,
maty ideowy lub finansowy wktad naszych cztonkéw z Polski
i Niemiec moga da¢ decydujacy impuls do zmiany myslenia
lub okazac sie istotne do uruchomienia alternatywnych pro-
ceséw - podobnie jak, w ciggu tej ponad dwudziestoletniej
historii naszego stowarzyszenia, wcigz udaje nam sie dziata¢
matymi skutecznymi krokami.



Eine Zukunft fur Gerhart
Pohls ,Fluchtburg”

Michael Schuster
9 Europder griinden einen Verein kultureller Begegnung

Es war in der Tat ein europdisches Treffen, das am
15. Mai 2015 in unmittelbarer Reichweite der altehrwirdigen
Kirche Wang in Krummhubel stattfand. Pfarrer Edwin Pech,
seit mehr als zwei Jahrzehnten fir die evangelisch-augs-
burgische Gemeinde am Fue der Schneekoppe zustandig,
konnte an diesem sonnendurchfluteten Freitagnachmittag 9
Gaste aus Polen, Deutschland, den Niederlanden und Frank-
reich im Gemeindesaal seines Pfarrhauses begriiBen.

Anlass fir das Treffen war die Durchfiihrung der
Griindungsveranstaltung des Vereins ,Fluchtburg eV, einer
Organisation, die sich zukinftig besonders fiir die Begeg-
nung europaischer Kultur, vorrangig in den Bereichen Litera-
tur, Musik und Bildende Kunst engagieren will.

Als Begegnungsstatte soll dazu das ehemalige
Wohnhaus von Gerhart Pohl dienen, das sich in noch fast un-
verandertem Zustand in Wolfshau/Wilcza, einem Stadtteil
von Krummhiibel, befindet.

Schon seit 1933 war das Haus von Pohl, dem
Schriftsteller und personlichen Mitarbeiter des in Agne-
tendorf/Jagnigtkdw lebenden Nobelpreistragers Gerhart
Hauptmann, eine liebevoll ,Fluchtburg” genannte Herberge
fur Andersdenkende.

Der Maler und Schriftsteller Johannes Wisten,
der Journalist Theodor Haubach, der ehemalige SPD-Reichs-
tagsabgeordnete Carlo Mierendorff, der Kinstler Albert
Daudistel und der Volkskundler Will-Erich Peukert wurden
hier freundschaftlich aufgenommen, ebenso wie Jochen
Klepper, dessen Tagebuch wir heute viele Momentaufnah-
men der damaligen Zeit verdanken.

Klepper, 1903 in Beuthen an der Oder geboren,

war nicht nur der Autor des Erfolgsromans ,Der Kahn der

Przysztosé¢ dla domu

Gerharta Pohla

Michael Schuster
9 Europejczykow zaktada stowarzyszenie spotkan kulturalnych

Spotkanie, odbywajace sie dnia 15 maja 2015 r.
w bezposrednim zasiegu szacownego kosciota Wang w Kar-
paczu, byto rzeczywiscie spotkaniem europejskim. W ten
peten stonca popotudniowy pigtek, pastor Edwin Pech, kie-
rujacy juz od ponad dwéch dekad parafig ewangelicko-aug-
sburska w podnéza Sniezki, powitat w salce domu parafial-
nego 9 gosci z Polski, Niemiec, Holandii oraz Francji.

Celem spotkania byto zatozenie ,Fluchtburg eV.”
- stowarzyszenia, ktére zamierza w przysztosci angazowac
sie zwlaszcza w organizacje europejskich spotkan kultural-
nych, w pierwszym rzedzie w takich dziedzinach, jak lite-
ratura, muzyka oraz sztuki piekne. Za miejsce spotkann ma
stuzy¢ dawny dom mieszkalny Gerharta Pohla, znajdujacy
sie w prawie niezmienionym stanie w Wilczej Porebie, dziel-
nicy Karpacza. Dom Pohla, pisarza oraz osobistego wspét-
pracownika zyjacego w Jagnigtkowie noblisty Gerharta
Hauptmanna, byt juz od 1933 czyms$ w rodzaju refugium
+Fluchtburg”, schronieniem dla ludzi o réznych pogladach.
Znalezli tu schronienie malarz i pisarz Johannes Wiisten,
dziennikarz Theodor Haubach, byty poset do Reichstagu
z partii SPD Carlo Mierendorff, artysta Albert Daudistel oraz
etnolog Will — Erich Peukert, jak réwniez Jochen Klepper
- jego pamietnikowi zawdzieczamy dzis uchwycenie wie-
lu chwil tamtych czaséw. Klepper, urodzony w roku 1903
w Beuthen nad Odrg, nie tylko byt autorem poczytnej po-
wiesci ,Der Kahn der fréhlichen Leute” oraz dwuczesciowe-
go bestselleru ,Der Vater”, lecz réwniez twdrca waznego
zbioru piesni religijnych, ktére ukazaty sie w roku 1938 pod
tytutem ,Kyrie” i ktére wkrotce potem trafity do wszystkich
$piewnikéw ewangelickich. W Wilczej Porebie Jochen Klep-

per, z wyksztatcenia teolog, ozeniony z Zydéwkga, odnalazt
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Fluchtburg in Wolfshau I
Dom - schronienie, zwany ,Fluchtburg” w Wilczej Porebie



frohlichen Leute” und des zweiteiligen Bestsellers ,Der Va-
ter”, sondern auch der Schopfer einer bedeutenden Samm-
lung von geistlichen Liedern, die 1938 unter dem Titel ,Kyrie”
erschien und bald darauf Eingang in alle evangelischen Kir-
chengesangsbiicher fand.

In Wolfshau fand Jochen Klepper jene schopfe-
rische Ruhe, die der mit einer Judin verheiratete, studierte
Theologe in Berlin schon lange vermisste. Trotz der im De-
zember 1938 vollzogenen Taufe seiner Frau, blieben er und
seine Familie Verfolgte. Der lange betriebene Versuch einer
Ausreise nach Schweden scheiterte nach einem Gesprach
mit Adolf Eichmann am 10. Dezember 1942 endgiiltig. Ver-
zweifelt schrieb Klepper in sein Tagebuch: ,, Wir gehen heute
Nacht gemeinsam in den Tod. Uber uns steht in den letzten
Stunden das Bild des Segnenden Christus, der um uns ringt.
In dessen Anblick endet unser Leben.”

Vielen anderen Gasten der ,Fluchtburg” konnte
Hausherr Gerhart Pohl in den Jahren vor Kriegsbeginn aller-
dings Hilfe zur Emigration leisten. So zum Beispiel Johannes
Wisten, der das Hirschberger Tal liebte und ihm mit seinem
Roman ,Ribezahl - Der Strom flielt nicht bergauf” ein lite-
rarisches Denkmal setzte.

Im Sommer 1946 musste der damals 44jahrige
Pohl dann selbst die Heimat verlassen. Gemeinsam mit den
sterblichen Uberresten von Gerhart Hauptmann, dessen
Witwe, 36 als ,Hausbedienstete” des Agnetendorfer ,Wie-
sensteins” deklarierten Deutschen und deren Familien so-
wie Teilen der eigenen Familie wurde der Schriftsteller auf
Vermittlung der russischen Militdrverwaltung mit einem
Sonderzug nach Forst in der Lausitz gebracht. Von dort ging
es Uber Berlin nach Stralsund und Hiddensee, wo Gerhart
Hauptmann am 28. Juli 1946 seine letzte Ruhestatte fand.

Die kurze, aber ereignisreiche Geschichte des Hau-
ses Pohl verarbeitete Gerhart Pohl in seinem 1955 erschiene-
nen Roman ,Fluchtburg”.

»Mit dem heute zu griindenden Verein wollen wir
an die Menschen erinnern, von denen einige sogar ihr Leben
fur Menschlichkeit, Gerechtigkeit und Menschenwiirde ga-
ben. Mogen uns die damaligen Geschehnisse Mahnung sein
und die friedliche Zusammengehdrigkeit zwischen allen
Menschen im gemeinsamen Europa starken.”, sagte Ullrich
Junker, der inzwischen seit drei Jahrzehnten aktivan dem Er-
halt und der Aufarbeitung schlesischer Geschichte mitwirkt,
nicht zuletzt auch als Mitglied des VSK.

Seiner Initiative ist es unter anderem zu danken,
das durch den VSK im Garten des Hauses von Gerhart Pohl
eine viersprachige Gedenktafel aufgestellt wurde, die Mi-
chael und Heike Schuster aus Bernburg dazu bewegte, sich
naher mit der Geschichte der kleinen, hélzernen Villa ausein-
anderzusetzen. Dabei erfuhren sie auch davon, dass das von
Luise ,Lisa” Pohl, der Schwagerin des Schriftstellers noch bis
2006 bewohnte Anwesen zum Verkauf stand.

Nach dem Tod der fast einhundertjahrigen Dame
war die ,Fluchtburg” in den Besitz der Kirchengemeinde
Wang Ubergegangen, die sich schon Uber viele Jahre be-

tworczy spokdj, ktérego brakowato mu w Berlinie. Pomimo
przeprowadzonego w roku 1938 chrztu zony, on i jego rodzi-
na byli przesladowani. Dtugie starania wyjazdu do Szwegji
przekreslita ostatecznie rozmowa z Adolfem Eichmannem
dnia 10 grudnia 1942 r. Zrozpaczony Klepper napisat w swo-
im pamietniku: ,Dzisiaj w nocy idziemy wspdlnie na $mier¢.
W ostatnich godzinach stoi nad nami oblicze Btogostawio-
nego Chrystusa, ktory walczy o nas. W jego spojrzeniu kon-
czy sie nasze zycie.”

Gospodarzowi Gerhartowi Pohlowi udato sie jed-
nak w latach przed rozpoczeciem wojny udzieli¢ pomocy
wielu innym gosciom domu ,Fluchtburg”, ktérzy starali sie
opuscic kraj. Przyktadem moze by¢ Johannes Wisten, ktéry
kochat Kotline Jeleniogérska i wystawit jej literacki pomnik
w swojej powiesci ,Ribezahl — Der Strom flie3t nicht ber-
gauf”.

W lecie 1946 roku 44-letni wéwczas Pohl musiat
sam opusci¢ swojg matg ojczyzne. Za posrednictwem ra-
dzieckiej administracji wojskowej pisarz zostat przetrans-
portowany pociggiem specjalnym do Forst w tuzycach wraz
z czescig swojej rodziny, wdowa po Gerhardzie Hauptman-
nie, wiozaca doczesne szczatki swojego meza, takze z 36 za-
deklarowanymi Niemcami - ,ustugujacymi” w domu Haupt-
manna ,Wiesenstein” w Jagnigtkowie. Stamtad dalej przez
Berlin do Stralsundu i Hiddensee, gdzie dnia 28 lipca 1946 r.
Gerhart Hauptmann znalazt swoje ostatnie miejsce spoczyn-
ku. Krotka, ale burzliwg historie domu opisat Pohl w wydanej
w roku 1955 powiesci ,Fluchtburg”.

+~Iworzac dzisiaj to stowarzyszenie pragniemy
wspomnie¢ ludzi, z ktérych kilku oddato swoje zycie za
ludzkos¢, sprawiedliwos¢ oraz godnosc¢ cztowieka. Niech
tamte wydarzenia bedga przestroga i niech wzmocnia poko-
jowe poczucie przynaleznosci miedzy wszystkim ludZzmi we
wspolnej Europie.” — powiedziat Ullrich Junker, ktéry prawie
od trzech dekad aktywnie dziata na rzecz zachowania i ba-
dania historii Slaska, zwtaszcza jako cztonek VSK.

Uznania naleza sie miedzy innymi dla jego inicja-
tywy ustawienia przez VSK tablicy pamigtkowej w czterech
jezykach w ogrodzie domu Gerharta Pohla. To wydarzenie
sktonito Michaela i Heike Schuster z Bernburg do zajecia sie
blizej historig tej matej drewnianej willi. Dowiedzieli sie wéw-
czas, ze posiadtos¢, zamieszkata jeszcze do 2006 roku przez
Luise ,Lisa” Pohl — szwagierke pisarza- wystawiono na sprze-
daz. Po $mierci prawie 100-letniej kobiety dom ,Fluchtburg”
przeszedt w posiadanie parafii Wang, ktéra juz od wielu lat
zabiega o wybudowanie centrum ksztatcenia, prowadzi
dom goscinny oraz stara sie o utrzymanie niezwyktego ko-
$ciota. Mimo duzego osobistego zaangazowania cztonkéw
parafii oraz pastora Edwina Pecha potrzebne sg réwniez od-
powiednie srodki finansowe.

Wprawdzie z bélem serca zdecydowano sie na
sprzedaz domu w Wilczej Porebie, ale wraz z nowym wiasci-
cielem postanowiono zrealizowa¢ pomyst utworzenia pol-
sko — niemieckiego miejsca spotkan. Zaangazowata sie w to
przedsiewziecie rodzina Schuster, ktéra od poczatku byta
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miht, ein evangelisches Bildungszentrum aufzubauen, ein
Gastehaus zu betreiben und die einzigartige Kirche zu erhal-
ten.

Dazu bedarf es auBer dem groBen persénlichen
Einsatz der Gemeindemitglieder und des Pfarrers Edwin
Pech natirlich auch entsprechender finanzieller Mittel.

Schweren Herzens hatte man sich deshalb dazu
entschlossen, das Haus in Wolfshau/Wilcza zu verkaufen,
allerdings mit dem Ziel, gemeinsam mit dem neuen Eigen-
timer die Idee zu einer polnisch-deutschen Begegnungs-
statte zu verwirklichen. An dieser Stelle begann das Engage-
ment der Familie Schuster, die von Anfang an der Meinung
war, dass dieses Haus der Offentlichkeit erhalten bleiben
sollte. Nach Gesprdachen mit der Verwaltung und mit der Kir-
che begannen sie intensiv, die Idee von der Griindung eines
entsprechenden Vereins voranzutreiben. Mit Hilfe von Ulrich
Junker fanden sie bald weitere Verbilindete, wie Dr. Stefania
Zelasko, bis vor kurzem noch Kuratorin am Riesengebirgs-
museum in Jelenia Géra oder Julita Izabella Zaprucka, Di-
rektorin des Gerhart-Hauptmann-Hauses in Agnetendorf.
Aus den Niederlanden gesellte sich Peter Spruijt dazu, Chef
der Organisation ,Nemoland” Polen in Stara Kamienica, ei-
ner Stiftung, die junge Menschen mit der Natur und der Ge-
schichte europdischer Regionen vertraut machen mochte,
aus Frankreich Michel Labarre, der in Krummhubel das Re-
staurant ,Pataterria” betreibt und dessen Lebensgefdhrtin

zdania, ze dom powinien by¢ dostepny dla szerokiej publicz-
nosci. Po rozmowach z urzedem oraz kosciotem rozpoczeli
intensywny starania o zatozenie odpowiedniego stowa-
rzyszenia. Przy pomocy Ullricha Junkera znaleZli kolejnych
sprzymierzencow, jak dr Stefanie Zelazko, do niedawna ku-
ratorke Muzeum Karkonoskiego w Jeleniej Gorze oraz Julite
Izabele Zaprucka, dyrektorke Domu Gerharta Hauptmanna
w Jagnigtkowie. Przytaczyli sie rowniez Peter Spruijt z Ho-
landii, szef organizacji ,Nemoland Polska” w Starej Kamieni-
cy, fundacji ktéra przybliza mtodym ludziom przyrode oraz
historie regionéw Europy, a takze Michael Labarre z Francji,
ktéry w Karpaczu prowadzi restauracje ,Patatteria” oraz jego
partnerka Agnieszka Morzyszek.

Renate — Eva Schweinsberg, Polka zyjaca w Niem-
czech skompletowata liste tych, ktérzy wzieli udziat w spo-
tkaniu zatozycielskim stowarzyszenia ,Fluchtburg e.V". Dzie-
siecioro cztonkéw wybrato na przewodniczacego Michaela
Schustera, a Ullricha Junkera na jego zastepce. Finansami
stowarzyszenia bedzie zajmowac sie skarbniczka Heike
Schuster. W czasie swoich dziatan stowarzyszenie bedzie mo-
gto liczy¢ réwniez na pomoc kolejnych oséb, ktére aktywne
byty juz w fazie tworzenia. Naleza do nich Margrit Kempgen
z Fundacji Koscielnej Slask Ewangelicki (Kirchliche Stiftung
Evangelisches Schlesien), dr Marcin Miodek z Uniwersytetu
Wroctawskiego oraz germanista i specjalista ds. literatury
Slaskiej dr Jozef Zaprucki z jeleniogérskiej uczelni. Wszyscy

Die Griindungsmitglieder des Vereins I
Czlonkowie - zatozyciele stowarzyszenia
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Agnieszka Morzyszek.

Renate-Eva Schweinsberg, eine in Deutschland
lebende Polin vervollstandigte die Liste derer, die an der
Grindungsversammlung des Vereins ,Fluchtburg eV.” teil-
nahmen. Zum Vorsitzenden wahlten die 10 Griindungs-
mitglieder Michael Schuster, zu seinem Stellvertreter Ulrich
Junker. Um die Finanzen des Vereins wird sich zukiinftig
Schatzmeisterin Heike Schuster kimmern.

Bei seiner Arbeit wird sich der Verein auch auf
die Hilfe weiterer bereits in der Grindungsphase aktiver
Personen stuitzen kdnnen, zu denen Margrit Kempgen von
der Kirchlichen Stiftung Evangelisches Schlesien, Dr. Marcin
Miodek von der Universitdt Breslau und der Germanist und
Spezialist fiir schlesische Literatur Dr. Jozef Zaprucki von der
Universitat Jelenia Gora gehoren.

Sie alle planen fiir die nachste Zeit erste, wichti-
ge Schritte. Naturlich soll damit begonnen werden, finanzi-
elle Mittel fiir den Kauf des Hauses zu beschaffen, aber es
soll auch eine erste Tagung zum Leben und Wirken Gerhart
Pohls organisiert und eine Ubersetzung und Verdffentli-
chung einiger seiner Erzahlungen in polnischer Sprache in
die Wege geleitet werden.

AuBerdem soll unter www.fluchtburg.pl spates-
tensim Herbst 2015 eine Internetprasentation zum Haus, sei-
ner Geschichte und den aktuellen Vorhaben ans Netz gehen.

Arbeit also genug fiir die zunachst noch wenigen
Enthusiasten, die sich aber baldige Verstarkung in Form von
neuen Mitgliedern, Einzelpersonen, Vereinen, Verbanden
und Firmen erhoffen. Informationen dazu gibt es bei Micha-
el und Heike Schuster unter der Email-Adresse textdichter@
textdichter.com, telefonisch unter +49-3471-314331 oder
schriftlich an ,Fluchtburg eV.”, c/o Schuster Verlag Baalber-
ge, Alter Ziegeleiweg 3 b, 06406 Bernburg.

Jede helfende Hand ist herzlich willkommen. Ins-
besondere erhoffen wir vor dem Hintergrund gleicher Ziele
auch eine enge Zusammenarbeit mit dem VSK.

planuja podjecie w najblizszym czasie pierwszych istotnych
krokéw. Oczywiscie nalezy rozpocza¢ od zdobycia srodkéw
finansowych na kupno domu oraz zorganizowac pierwsza
konferencje na temat zycia i twdrczosci Gerharta Pohla oraz
zajac sie ttumaczeniem na jezyk polski jego kilku opowiadan
orazich publikacja. Poza tym najpdzniej jesienig 2015 r. w sie-
ci na stronie www.fluchtburg.pl ma ukazac sie prezentacja na
temat domu, jego historii oraz aktualnych projektéw. Pracy
jest wiec sporo dla - poki co - niewielu entuzjastow, ktérzy
maja nadzieje na szybkie wsparcie udzielone przez nowych
cztonkéw, pojedyncze osoby, stowarzyszenia, zwigzki, firmy.
Informacji na ten temat udzielajg Michael i Heike Schuster
pod adresem e-mail: textdichter@textdichter.com, telefo-
nicznie pod numerem +49-3471-314331 lub poczta na adres
LFluchtburg eV, c/o Schuster Verlag Baalberge, Alter Ziege-
leiweg 3 b, 06406 Bernburg.

Kazda pomocna dton jest mile widziana. Liczy-
my réwniez na bliska wspdtprace zwtaszcza z VSK, ktéremu
przyswiecaja podobne cele.



JArchiv fiir schlesische
Mundart”

Friedrich-Wilhelm Preuf3
33 Jahre Arbeitskreis ,,Archiv fiir schlesische Mundart”

Der Arbeitskreis ,Archiv fir schlesische Mundart
in Baden-Wirttemberg” hat in den vergangenen Uber 30
Jahren immer wieder durch Tagungen, Referententatigkei-
ten, Arbeitsberichte unter dem Titel ,Woas die Stoare pfeifa”
oder Berichte, gleich welcher Art auf sich aufmerksam ge-
macht. Heute soll einmal ein anderer Bericht erfolgen, der
den Arbeitskreis als wichtigen Beitrag der schlesischen Kul-
turarbeit zeigen und dokumentieren soll, denn er darf auf
seinen 33. Geburtstag zurlickblicken.

Wann genau die Idee dieses Arbeitskreises genau
entstanden ist, ist nicht dokumentiert. Nachdem in ande-
ren Bundeslandern, wie z.B. Hamburg, Nordrhein-Westfalen
oder Bayern aktive Mundartsprecherguppen bestanden,
sollte so etwas auch in Baden-Wirttemberg entstehen, zu-
mal die beliebte schlesische Schriftstellerin Erle Bach in den
Landeskulturbeirat gewdhlt worden war.

Wir erinnern uns an das Jahr 1982 als Erle Bach als
Mundartreferentin der Landsmannschaft Schlesien in Ba-
den-Wiirttemberg den Auftrag erhielt, einen solchen Kreis
aufzubauen. lhr Ziel war es aber nicht nur die schlesische
Mundart zu sprechen, sondern sich auch um die schlesi-
schen Mundarten und ihren Verfassern zu beschéftigen.

In fast allen schlesischen Heimatzeitungen las
man fortan ihren Aufruf zur Mitarbeit und um Ubersendun-
gen von Mundartgedichten, Kurzgeschichten und Biogra-
phien von Heimatdichtern, die in ihren vertrauten Heimat-
dialekten schrieben. Die Mitglieder des Arbeitskreises aus
Baden-Wuirttemberg erhielten ,Hausaufgaben” in Form von
+.Heimatblattern durchzuarbeiten und unbekannten Mund-
artpoeten ausfindig zu machen.

Der Erfolg war Uberwidltigend. Aus allen Teilen
Deutschlands erhielt Erle Bach und der Arbeitskreis Briefe,
Gedichte, Kurzgeschichten und Biographien von Mundart-
schriftstellern zugesandt. Zu dieser Zeit wussten die Mitglie-
der des Arbeitskreises noch nicht, in welches ,Wespennest”
sie gestof3en hatten. Die eingegangene Post musste fortan
sortiert und nach Schriftstellern mit ihren Biographien ge-
ordnet werden. Bis der Arbeitskreis in Wangen sein festes
Archiv erhielt, wurde das Gesammelte bei den jeweiligen Ar-
beitskreismitgliedern verwahrt. In der Allgdustadt Wangen
fand die dritte Tagung des Arbeitskreises und es entstand bis
zum heutigen Tag eine fruchtbare Zusammenarbeit mit den
jeweiligen Oberbiirgermeistern, Dr. J6rg Leist und heute Mi-
chael Lang, sowie und den entsprechenden Kulturamtslei-
tern Walter Sterk und Hermann Spang. Walter Sterk ist auch
als ,Un"-Ruhestandler weiterhin sehr eng mit dem Mundart-

JArchiwum dialektu
slaskiego”

Friedrich-Wilhelm Preuf3
33 lata istnienia kota ,, Archiwum dialektu slaskiego”

Koto ,Archiwum dialektu $laskiego w Badenii -Wir-
tembergii”, na przestrzeni minionych ponad 30 lat swojego
istnienia caty czas wyrézniato sie organizowaniem konfe-
rencji, pracami referentéw, publikowaniem sprawozdan ze
swojej dziatalnosci pod tytutem ,Woas die Stoare pfeifa”, czy
wydawaniem innego rodzaju raportow.

Tym razem dzi$ zaprezentowane zostanie inne
sprawozdanie, ktére w obliczu 33. urodzin kota ukaze i udo-
kumentuje jego wazny wktad na rzecz kultury Slaska.

Nie jest udokumentowane, kiedy dokfadnie po-
wstat pomyst zatozenia kota. Po powstaniu w innych krajach
zwigzkowych, jak np. w Hamburgu, Nadrenii Pétnocnej-
Westfalii, Bawarii aktywnych grup zrzeszajacych osoby mo-
wigce dialektem, przyszedt czas na utworzenie takiej grupy
w Badenii - Wirtembergii, zwtaszcza ze Erle Bach, ulubiona
pisarka $laska, zostata wybrana do Krajowej Rady Kultury.

Pamietamy rok 1982, kiedy polecono Erle Bach, re-
ferentce do spraw dialektu Ziomkostwa Slaskiego w Badenii
- Wirtembergii, utworzenie takiego kota. Celem jej dziatan
byto nie tylko samo postugiwanie sie $laskim dialektem, lecz
opracowanie dialektéw $laskich i ich autorow.

W prawie wszystkich tzw. gazetach ojczyZnianych
(Heimatblatter) mozna byto przeczytac jej apel zachecajacy
do wspétpracy oraz do przesytania zapisanych w dialekcie
wierszy, krétkich opowiadan oraz biografii tzw. poetéw oj-
czyznianych, ktérzy pisali w sobie dobrze znanym lokalnym
dialekcie. Cztonkowie kota z Badenii - Wirtembergii dostali
»zadanie domowe”, ktére polegato na przeanalizowaniu tzw.
»gazetek ojczyznianych” (Heimatblatter) oraz wyszukaniu
nieznanych poetéw tworzacych w dialekcie.

Sukces byt spektakularny. Ze wszystkich stron
Niemiec nadchodzity do Erle Bach oraz do kota listy, wier-
sze, krétkie opowiadania oraz biografie pisarzy tworzacych
w dialekcie. W tamtym okresie cztonkowie kota nie wiedzieli
jeszcze, w jakie weszli ,mrowisko”. Nadchodzaca poczte na-
lezato wéweczas od razu sortowac oraz uporzadkowywac ja
wedtug pisarzy wraz z ich zyciorysami. Zebrane materiaty
cztonkowie kota przechowywali wowczas u siebie, az do mo-
mentu, kiedy koto otrzymato swoje state archiwum w mie-
$cie Wangen w Allgdu. Tutaj odbyto sie trzecie posiedzenie
kota, w trakcie ktérego nawigzano owocng, trwajaca do dzis
wspotprace, z dwczesnym nadburmistrzem dr Jorgiem Le-
istem oraz obecnym nadburmistrzem Michaelem Langem
oraz z odpowiednimi kierownikami wydziatu ds. kultury
Walterem Sterkiem oraz Hermannem Spangiem. Walter
Sterk bedacy w okresie przedemerytalnym, jest nadal bar-
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kreis verbunden. So wie die Stadt Wangen nach dem Krieg
1946 viele ostdeutsche Kiinstler, wie z.B. Friedrich Peter Han-
kowiak, Willibald Kohler, Ruth Storm, Hermann Stehr Wolf-
gang von Websky und viele andere aufgenommen hatte,
so gab sie auch dem Arbeitskreis nach dem Gustav Freytag
Archiv und dem Joseph von Eichendorff Archiv eine feste
Bleibe in den Raumlichkeiten der Volkshochschule fir ihre
Tagungen und spater die geeigneten Raume fiir ein Archiv.

Die Sammeltdtigkeit des Kreises hat ihre Friich-
te getragen. Inzwischen sind von ihm die mundartlichen
Lebenswerke von lber 400 Frauen und Manner archiviert,
die sich der schlesischen Mundart hingegeben hatten, auch
wenn sie nie den Bekanntheitsgrad eines Ernst Schenke, Ro-
bert Rossler, Karl von Holtei, Robert Sabel usw. erreichten.

Trotzdem war es eine lohnende Arbeit, die der
Arbeitskreis ,Archiv fiir schlesische Mundart” auf sich ge-
nommen hatte. Selbst der Tod der Arbeitskreisgriinderin
im Jahre 1996 konnte die Arbeit dieses Kulturkreises nicht
stoppen. Wer in der grof3en Landschaft der Mundartpoeten
kannte schon einen Johannes Tischer, der sich Oelsebach -
Hannes nannte, oder einen Friedrich-Peter Hankowiak, eine
Emmy Breiter oder die vielen anderen, die der Arbeitskreis
bei seiner Suche gefunden hat. Lediglich die kleine Heimat-
gemeinde aus dem diese Dichter stammten, kannten diese,
erinnerten an ihre Gedichte oder Kurzgeschichten. Teilweise
wurden diese sogar aus dem Gedachtnis heraus aufgeschrie-
ben und archiviert. Selbst viele Gedichte, wo der Verfasser
unbekannt geblieben ist, wanderten in das Wangener Archiv
des Mundartkreises. Heute nun findet man fast keine alten
schlesischen Mundartschriftsteller mehr. Etwas, was wir aber
friiher nicht vermutet haben, ist dergestalt eingetreten, dass
heutige Mundartschriftsteller sich an den Arbeitskreis wen-
den und ihre Gedichte und Kurzgeschichten der in der Di-
aspora geschriebenen Werke zur Verfligung stellen, damit
auch diese archiviert werden konnen. Teilweise stellen sie
dem Arbeitskreis bereits gedruckte Biicher zur Verfligung,
andererseits Manuskripte ihrer Werke. Insofern tragt die Ar-
beit des Arbeitskreises weiterhin ihre Friichte, auch wenn die
Arbeit beschwerlicher geworden ist, weitere Schriftsteller zu
ergriinden, es sei denn sie melden sich bei uns.

Anfang der neunziger Jahre stellte die Stadt Wan-
gen im Allgdu dem Arbeitskreis Raumlichkeiten fiir das Ar-
chiv kostenfrei zur Verfligung. Damit honorierte die Allgau-
stadt nicht nur die gute Arbeit des Mundartkreises, sondern
fand auch Gefallen daran, dass der Arbeitskreis zweimal im
Jahr mit seinen Mitgliedern zu Tagungen ins Allgau kommt.
Die vielen Mundartbicher aus Schlesien sowie die tGber 20
Ordner voller Akten haben dort einen wiirdigen Platz ge-
funden. Liebevoll wird der Arbeitskreis in Baden-Wirttem-
berg inzwischen ,unsere Mundartforscher” betitelt. Auch
wenn unserer Archivrdume inzwischen wieder einmal aus
den Nahten zu platzen drohen, haben wir dort eine schéne
Heimstdtte vorgefunden.

Die Arbeit des Arbeitskreises fand nicht nur bei
den Schlesiern in der Bundesrepublik ihre Anerkennung.

wl, et

Erle Bach, die Griinderin des Arbeitskreises I
Erle Bach, zatozycielka kota

dzo mocno zwigzany z kotem ds. dialektéw. Miasto Wangen,
ktére przyjeto po wojnie w 1946 r. wielu niemieckich arty-
stow z dawnych wschodnich prowingji Niemiec, takich jak
Friedrich Peter Hankowiak, Willibald Kohler, Ruth Storm, Her-
mann Stehr Wolfgang von Websky i wielu innych, podobnie
jak w przypadku archiwum Gustava Freytaga oraz archiwum
Josepha von Eichendorfa, udostepnito kotu state miejsce
konferencyjne w pomieszczeniach osrodka ksztatcenia po-
zaszkolnego (Volkshochschule) oraz przekazato pézniej od-
powiednie pomieszczenia na archiwum.

Dziatania kofa, zwigzane ze zbieraniem materia-
téw przyniosty owoce. W tym okresie zarchiwizowato ono
catoksztatt twérczosci ponad 400 kobiet i mezczyzn, ktérzy
tworzyli w dialekcie $lagskim, nawet jesli nie osiggneli takiego
stopnia popularnosci jak Ernst Schenke, Robert Rossler, Karl
von Holtei, Robert Sabel itd.

Praca, ktora koto ,Archiwum dialektu $lgskiego”
wzieto na siebie, optacita sie. Mimo Smierc jego zatozycielki
w roku 1996 kontynuowano dziatania na rzecz kultury. Kt6z
w tym duzym sSrodowisku poetéw tworzacych w dialekcie
w ogole znat pewnego Johannesa Tischera, ktéry zwat sie
Oeslebach - Hannes lub jakiegos$ Friedricha — Petera Hanko-
wiaka, pewna Emmy Breiter badz wielu innych, ktérych koto
odkryto podczas swoich poszukiwan? Znaty ich wytacznie
mate spotecznosci lokalne, z ktérych ci pisarze wywodzili sie
i ktore pamietaty ich wiersze i opowiadania. Byty one spisy-
wane czes$ciowo z pamieci i potem archiwizowane. Nawet
wiele wierszy, nieznanych autoréw, wedrowato do archiwum
w Wangen. Obecnie nie ma juz prawie zadnych dawnych $la-
skich pisarzy tworzacych swoje dzieta w dialekcie. Nastapi-
to jednak to, czego sie wczesniej nie spodziewalismy — obecni

11



Heimatfreunde aus Europa und sogar aus Ubersee suchten
mit Fragen hier Rat.

Ein Germanist von der Universitat Seoul in Korea
suchte Rat bei Verstandnisfragen aus dem Hauptmann-Werk
,Und Pippa tanz” und es entstand ein reger Kontakt tiber das
Internet. Ein enger Kontakt besteht mit der Universitat Zie-
lona Goéra, friher Griinberg, von der mehrere Germanistik-
studenten ihre Magister bzw. Doktorarbeiten mit Hilfe des
Arbeitskreises zu ihren erfolgreichen Abschliissen kamen.
Gleiches ware von Studenten aus Wroclaw, friher Breslau,
zu berichten. Insofern tragt der Arbeitskreis erheblich zur
Verstandigung der europaischen Volker bei. Doch selbst
Auswanderer, inzwischen in Kanada, USA oder Australien
beheimatet, suchen tiber den Arbeitskreis nach sprachlichen
Erinnerungswurzeln ihrer Eltern oder GroReltern. In vielen
dieser Anfragen konnte der Arbeitskreis eine erfolgreiche
Hilfe sein.

Dariiber hinaus hat der Arbeitskreis ,Archiv fir
schlesische Mundart” viele alte Schlesier ausfindig machen
kdnnen, die entweder auf Tonband oder auf Video ihre an-
gestammte Heimatsprache vorgetragen haben. Diese Ton-
aufnahmen haben den Inhalt, den heimatlichen Klang der
Muttersprache in der Diaspora fest zu halten und deren
Veranderungen nach Jahren in fremder Umgebung fest-
zustellen. Leider wird dieses Vorhaben immer schwerer zu
dokumentieren, denn die ,Alten” sterben oder haben Angst
vor den neuen Techniken zu sprechen. Ein Mikrophon ver-
schlagt ihnen die Sprache. Nicht selten horten unsere Mitar-
beiter die Worte: ,Schalten sie doas neumodsche Dings ob
und merr loabern hinga har”, wenn sie ein Aufnahmegerat
sahen.

Nach nunmehr 33 jéhriger Arbeit werden die Mit-
arbeiter des Arbeitskreises nur noch selten bei der Suche
nach alten schlesischen Mundartschriftstellern flindig. Hier
spielt der Zufall eine grof3e Rolle, wenn in alten Blichern aus
einem Antiquariat oder einem Nachlass ein neuer unbe-
kannter Name auftaucht. Findet man einen neuen Mund-
artpoeten, so sind personliche Daten schwer festzustellen,
da der Datenschutz bei moglichen Gemeinden und Stadten,
fehlende Anschriften von Hinterbliebenen als groBes Hin-
dernis auftauchen.

Anders ist es bei den neueren schlesischen Mund-
artschriftstellern. Der Arbeitskreis erfahrt einen immer gro-
Ber werdenden Bekanntheitsgrad und die neueren Genera-
tionen der schlesischen Mundartschriftsteller melden sich
von sich aus beim Arbeitskreis und stellen ihre Werke zur
Archivierung zur Verfligung. Dabei ist es keine Schwierigkeit
auch entsprechende personliche Daten, Bilder oder Lebens-
laufe flr das in Wangen befindliche Archiv zu erhalten.

Bei der Griindung des Arbeitskreises im Jahre 1982
konnte keiner der damaligen Griindungsmitglieder ahnen,
welche Auswirkungen diese selbst gestellten Aufgaben ein-
mal erfahren werden. Die damalige Weitsicht beziiglich der
schlesischen Mundarten der beliebten schlesischen Schrift-
stellerin Erle Bach hat inzwischen fast alle Zweifler Gberzeu-

pisarze tworzacy w dialekcie w diasporze kontaktujg sie
z kotem i udostepniaja swoje wiersze, krétkie opowiadania,
aby przechowac je w archiwum. Udostepnili zaréwno w cze-
$ci juz wydrukowane ksigzki, jak i rekopisy swoich dziet. Pod
tym wzgledem praca kota przyniosta wiele owocéw. Szuka-
nie kolejnych pisarzy stato sie bardziej utrudnione, chyba ze
sami zgtaszajg sie do nas.

Na poczatku lat 90-tych miasto Wangen w All-
gdu udostepnito kotu bezptatnie dodatkowe pomieszczenia
Z przeznaczeniem na archiwum. W ten oto sposéb miasto
nagrodzito nie tylko jego dobrg prace dotyczaca dialektu,
lecz réwniez wyrazito swoje zadowolenie z faktu, ze dwa razy
w roku koto wraz ze swoimi cztonkami przybywa na konfe-
rencje do Allgau. To tutaj tak wiele ksigzek ze Slaska napi-
sanych dialektem oraz ponad 20 segregatoréw petnych akt
znalazto swoje godne miejsce. Koto z Badenii — Wirtembergii
jest tymczasem zyczliwie nazywane ,nasi badacze dialektu”.
Mamy tutaj tadng statg siedzibe, cho¢ nasze archiwum omal
nie peka w szwach.

Praca kota zdobyta uznanie nie tylko wéréd Slaza-
kéw w Republice Federalnej. Przyjaciele tzw. matej ojczyzny
(Heimat) z Europy, a nawet zza oceanu, zasiegali u nas porad.
Germanista z uniwersytetu w Seulu w Korei radzit sie w kwe-
stiach zrozumienia dzieta Hauptmanna ,Und Pippa tanzt”,
nawigzany zostat ozywiony kontakt przez Internet. Bliski
kontakt koto utrzymuje réwniez z uniwersytetem w Zielonej
Gorze, ktorego kilkunastu studentdéw germanistyki dzieki
pomocy kota napisato pomysinie swoje prace magisterskie
lub doktorskie. Podobnie rzecz sie ma w przypadku studen-
tow z Wroctawia. Koto wiec przyczynia sie znacznie do poro-
zumienia miedzy narodami w Europie. Nawet sami emigran-
ci, zadomowieni tymczasem w Kanadzie, USA lub Australii,
szukaja przy pomocy kota jezykowych korzeni swoich rodzi-
codw czy dziadkéw. W wielu przypadkach koto mogto udzie-
li¢ im takiej pomocy.

Cztonkom kota ,Archiwum dialektu slaskiego”
udato sie poza tym odszuka¢ wielu dawnych Slazakéw, kto-
rzy na taSmach magnetofonowych lub na zapisach wideo
zaprezentowali swdj rdzenny jezyk. Te nagrania miaty za
zadanie utrwalenie tresci, brzmienia jezyka ojczystego, kt6-
rym postugiwali sie rodacy w diasporze oraz ustalenia zmian
w jezyku po latach jego obecnosci w obcym otoczeniu. Nie-
stety, dokumentowanie staje sie coraz trudniejsze, poniewaz
»starzy” umieraja, badz boja sie méwi¢ przed nowymi urza-
dzeniami technicznymi. Mikrofon odejmuje im mowe. Gdy
widzieli sprzet nagraniowy, nasi pracownicy czesto styszeli
stowa wypowiedziane gwara: ,Prosze wytaczy¢ ten nowo-
czesny dings, a wtedy porozmawiamy wiecej.”

| teraz po juz 33 latach dziatalnosci kofa, jego pra-
cownicy, poszukujac dawnych slgskich pisarzy tworzacych
w dialekcie, beda odkrywac ich coraz rzadziej. Przypadek
bedzie odgrywat tu duza role, kiedy to w starych ksigzkach
zantykwariatu lub pochodzacych ze spadku pojawi sie jakie$
nowe nieznane nazwisko. Jezeli nowy poeta zostanie odkry-
ty, to i tak trudno bedzie ustali¢ jego dane osobowe, ponie-

12



gen kdénnen.

Mitglieder des Arbeitskreises werden zu Vortra-
gen vieler kultureller Vereinigungen eingeladen. Bekannte
deutsche Schauspielhduser holen sich bei uns Mundartbe-
rater flir Werke von Gerhart Hauptmann, wenn diese auf
den jeweiligen Spielplanen stehen. So haben z.B. Liselotte
Weske und Konrad Werner an den gro3en Biihnen in Bern
in der Schweiz, in Frankfurt und Jena den Schauspielern den
mundartlichen Schliff gegeben. Vervollstéandigt wird das
Wirken des Arbeitskreises durch regelmaflige Tagungen in
Wangen im Allgdu, wenn sich ihre Mitglieder aus der ganzen
Republik auf eigene Kosten treffen.

Einige Ereignisse die vom Arbeitskreis organi-
siert und durchgefiihrte wurden, oder wo die Mitglieder
des Arbeitskreises aktiv mitwirkten sollen nicht unerwahnt
bleiben. So wurden zweimal szenische Lesungen des Schau-
spiels ,Haus am Hiigel” von Ruth Storm, einmal sogar mit
der Schriftstellerin selbst, in Wangen aufgefiihrt, Mundart-
nachmittage in Efringen-Kirchen, oder Wangen waren zu er-
wahnen. Drei Tagungen in und um Gorlitz nach der Wende,
wobei die ,Mundartschnuppertagung” 1993 in Gorlitz von
groBBer Bedeutung war und der Arbeitskreis mit einer Le-
sung von Kurt Junge, Erle Bach und Friedrich-Wilhelm Preuf3
in der Oberlausitzischen Bibliothek der Wissenschaften vor
einem Uberfillten Saal unter Beisein des Oberbilirgermeis-
ters glanzten. RegelméfBige Tagungen der Stiftung Schlesien
bestlickten Referenten des Arbeitskreises und dirfen sich
rihmen, an einer der ersten deutschsprachigen Seminare in
Agnetendorf auf der Bismarckhéhe vor polnischen Germa-
nisten aktiv teilgenommen zu haben. Weiter Seminare z.B.
in Waldenburg, Jena, Weimar oder Nienburg folgten fiir die
Referenten des Arbeitskreises. Auch fiir den Wangener Kreis
.Der Osten” eV.im Gerhart Hauptmann-Haus Wiesenstein in
Agnetendorf war der Arbeitskreis mit einer szenischen Le-
sung unter dem Motto ,Das schlesische im Werke von Ger-
hart Hauptmann” aktiv. Ausstellungen, wie z.B. in Nienburg/
Weser, Stuttgart, Wangen oder Efringen-Kirchen geben nur
einen kleinen Ausschnitt der Arbeiten des Arbeitskreises wi-
der.

Nach dem Tod der Arbeitskreisgriinderin Erle Bach
im Jahre 1996 lebt der Arbeitskreis unter der Flihrung von
Friedrich-Wilhelm Preuf3, der zuvor schon Jahre an ihrer Sei-
te wirkte, erfolgreich weiter und leistete in seinen nunmehr
33 Jahren einen groBBen Beitrag zur Kulturarbeit der friiheren
deutschen Provinz Schlesien.

waz przeszkoda w ustaleniu jest ochrona danych w gminach
i miastach oraz brak adreséw rodziny zmartego.

Inaczej jest w przypadku nowych pisarzy tworza-
cych w dialekcie $laskim. Koto cieszy sie coraz wieksza po-
pularnoscia i to pisarze nowego pokolenia sami zgtaszaja sie
do kota i udostepniaja swoje dzieta, celem umieszczenia ich
w archiwum. Tym samym archiwum znajdujace sie w Wan-
gen nie ma ktopotéw z uzyskaniem od nich odpowiednich
danych osobowych, zdje¢, zyciorysow.

W roku 1982, kiedy koto zostato utworzone, nikt
z 6wczesnych cztonkdw - zatozycieli nie mogt przypuszczad,
jaki skutek beda miaty zadania przez siebie postawione. Ulu-
biona Slaska pisarka Erle Bach, majaca szerokie spojrzenie na
dialekty $laskie, potrafita przekonac prawie wszystkich nie-
dowiarkéw.

Cztonkowie kota zapraszani sa z wyktadami do
licznych organizadji kulturalnych. Znane niemieckie teatry za-
siegajg u nas — doradcéw ds. dialektu - porad w sprawie dziet
Gerharda Hauptmanna, gdy maja by¢ one w repertuarze. | tak
np. Liselotte Weske oraz Konrad Werner uczyli méwienia gwara
aktoréw wielkich scen w Bernie w Szwaijcarii, we Frankfurcie, w
Jenie. Dopetnieniem tych dziatan sg konferencje, odbywajace
sie regularnie w Wangen w Allgau, kiedy spotykaja sie tu czton-
kowie kofa, przybywajacy na wtasny koszt z catych Niemiec.

Nie nalezy pominac¢ kilkunastu wydarzen, ktére
byty organizowane i przeprowadzone przez koto lub takie,
w ktérych jego cztonkowie brali aktywny udziat. W Wan-
gen miaty miejsce dwukrotnie czytania sceniczne sztuki
Ruth Storm ,Haus am Hugel” [Dom na wzgdrzu], raz nawet
z udziatem samej autorki. Wymienic nalezy réwniez ,Popotu-
dnia z Dialektem” w Efringen- Kirchen lub Wangen. Trzy kon-
ferencje w Gorlitz i okolicach po okresie transformacji, przy
czym znaczaca byto konferencja prezentujaca gware w roku
1993 w Gorlitz, na ktorej koto wyrdznito sie czytaniem Kurta
Junge, Erle Bach oraz Friedricha - Wilhelma Preuf3a, odby-
wajacego sie w Gornotuzyckiej Bibliotece Nauki przed wy-
petniong salg i w obecnosci nadburmistrza. Regularne po-
siedzenia Fundacji Slask pozyskaty referentéw kota, ktdrzy
mogli pochwali¢ sie przed polskimi germanistami czynnym
uczestnictwem na jednym z pierwszych seminariéw jezyka
niemieckiego w Jagnigtkowie na Grzybowcu (Bismarckhohe).
Kolejne seminaria w Watbrzychu, Jenie, Weimarze lub Nein-
burgu byty przeznaczone dla referentéw kota. Dla stowarzy-
szenia ,Der Osten”eV z Wangen koto uczestniczyto rowniez
aktywnie w scenicznym czytaniu pod tytutem ,Slgskosé
w dziele Gerharda Hauptmanna” w domu Gerharda Haupt-
manna Wiesenstein w Jagnigtkowie. Wystawy np. w Nien-
burg/ nad Wezera, w Stuttgarcie, Wangen czy Efringen — Kir-
chen oddaja tyko maty fragment dziatalnosci kota.

Po smierci zatozycielki kota Erle Bach w roku 1996,
odnosi ono nadal sukcesy i dziata pod kierunkiem Friedricha
- Wilhelma PreuB3a, pracujacego juz wczesniej u jej boku.
W przeciagu swoich 33 lat dziatalnosci koto miato duzy wktad
na rzecz kultury Slaska — dawnej niemieckiej prowingji.



Riibezahl — Sage
und Wirklichkeit

Ullrich Junker

Wer das Riesengebirgsmuseum in Hirschberg in
Schlesien besucht, findet vor dem Gebaude eine seltsame
Figur. Diese Figur stellt die dlteste Darstellung von Ribe-
zahl dar. Riibezahl schreitet mit ziingelndem Adlerkopf, mit
Hirschgeweih auf Bocksbeinen nach Westen der Schneekop-
pe zu. Der Korpus gleicht dem eines Lowen, auBerdem hat
er einen zweiteiligen Lowenschweif. (Abb. 2) In der schlesi-
schen Mundart wird ein Schweif ,Zagel” genannt.

Mit dem Leiter des Museums in Hirschberg (bis
1945 Riesengebirgsmuseum), Herrn Direktor Stanistaw Firszt,
und Frau Dr. Stefania Zelasko konnte ich im Mai 1999 eine
Diskussion uber diese alteste Darstellung Riibezahls fiihren.
Wir waren bald einer Meinung, dass diese Darstellung wenig
mit der uns bekannten Sagengestalt zu tun hat. Riesen- und
Isergebirge waren noch im 16. Jahrhundert undurchdringli-
cher Urwald. Wer das Gebirge durchstreifen wollte, bediente
sich ortskundiger Fiihrer. Das Vordringen der Glashiitten seit
dem 15. Jahrhundert in diesen Urwald hatte zufolge, dass
auf den gerodeten Waldflachen sich nach und nach Familien
ansiedelten. Ebenso verhielt es sich mit dem Bergbau. Der
Bergbau im béhmischen Kuttenberg verschlang Unmengen
an Holz fiir den Stollenbau und die Verhittung der Erze. Das
Holz wurde im Riesengebirge geschlagen und auf den Ba-
chen und schlie3lich auf der Elbe bis Kuttenberg geflo3t. Um
die Bache und die Elbe zum FlI6Ben kurzzeitig anschwellen
zu lassen, wurden die Wasser in Klausen gestaut. Aus Tirol
wurden hierzu Holzknechte, die sogenannten Schwazer ge-
holt. Die Familien Adolph, Bradler, Buchberger, Endler, Hofer,
Hollmann, Krause, Zinecker, Sagasser usw. fiihren ihre Her-
kunft auf diese Einwanderer zuriick. Der Chronist Simon Hut-
tel berichtet in seiner Trautenauer Chronik: ,A. d. 1591 am
pfingst-dinstag sind 3 hundert schwazer holzknechte gen
Trautnaw auf den schloszhof kommen, woselbst sie der Rath
bewirtete”. Infolge dieser Holzwirtschaft durch die Glashit-
ten und den Bergbau wurde das Iser- und besonders das
Riesengebirge den Bewohnern vertrauter. Bis in die gro3ten
Hohen des Gebirges entstanden die Bauden.

In dieser Waldlandschaft taucht nun die Gestalt
des Riibezahl auf. Auf der dltesten Karte dieses Gebietes von
1561 wird von Martin Helwig erstmalig die Gestalt von Riibe-
zahl dargestellt. Auch das alteste Landschaftsgemalde des
Riesengebirges von dem Chronisten Simon Huttel, dessen
Entstehung man zwischen 1576 und 1585 ansetzen kann,
zeigt eine Riibezahl-Darstellung dhnlich, wie auf der Karte
von Martin Helwig. Wir finden Riibezahl am Mittagsstein
dargestellt. Die Ortlichkeit auf dieser Karte wird als ,Ruben-
zagel Nest” angegeben.

Kommt Riibezahl aus dem Harz?

Duch Gér — Rybecal

— legenda a rzeczywistos¢
Ullrich Junker

Turysci odwiedzajacy Muzeum Karkonoskie w Je-
leniej Gorze na Slasku napotykaja przed budynkiem dziwna
postac. Przedstawia ona najstarszy wizerunek Ducha Gor.
Rybecala kroczacego w zachodnim kierunku Sniezki, obda-
rzonego gtowa orfa z wijagcym sie zmijowym jezykiem, z jele-
nim porozem i na kozlich nogach (por. ryc. nr 1). Z korpusem
Iwa, ponadto z dwucztonowym, lwim ogonem. W dialekcie
$laskim ogon nosi miano ,Zagel”. W maju 1999 roku mia-
tem okazje podyskutowac z dyrektorem muzeum w Jeleniej
Gorze (do roku 1945 Riesengebirgsmuseum), panem Stani-
stawem Firsztem oraz pania dr Stefania Zelasko nt. owego
najstarszego wizerunku Ducha Gér. Doszlismy do przekona-
nia, iz niewiele ma on wspdélnego ze znang nam legendarna
postacia.

Jeszcze w XVI w. Karkonosze i Gory Izerskie byty
nieprzebytym borem. Ktokolwiek pragnat przemierzyc¢ gory,
korzystat z pomocy obeznanych z okolica przewodnikéw.
Pojawienie sie od XIV w. hut szkta w puszczy, pociggneto
w skutkach stopniowe osiedlanie sie rodzin na wykarczo-
wanych potaciach lesnych. Podobnie miata sie rzecz z gor-
nictwem. Gornictwo w czeskiej Kutnej Horze (niem. Kut-
tenberg) pochtaniato niezliczone ilosci drewna do budowy
sztolni i przetapiania rud. W Karkonoszach rabano drewno
i potokami oraz ostatecznie na tabie sptawiano je az do
tego miasta. W celu spietrzenia potokéw i taby do sptywu
w mozliwie krétkim przedziale czasowym spietrzano wody
w stawach. Dlatego z Tyrolu sprowadzono do pracy drwa-
li, tzw. Schwazeréw (z miejscowosci Schwaz - przyp. thum.).
Pochodzenie rodzin Adolph, Bradler, Buchberger, Endler, Ho-
fer, Hollmann, Krause, Zinecker, Sagasser itd. zwigzane jest
z tymi imigrantami. Kronikarz Simon Huttel opisuje w swojej
kronice z Trutnova: Roku panskiego 1591 we wtorek Zestania
Ducha Swietego do Trautnaw na podwérzec zamkowy przy-
byto trzystu drwali ze Schwazu, gdzie podjat ich sam radca.

W wyniku gospodarki drewnem poprzez huty
szkta i gornictwo mieszkancy zaznajomili sie blizej z regio-
nem Karkonoszy i Gor Izerskich. Az na najwyzszych gorskich
szczytach budowano chaty.

W tym gorskim krajobrazie pojawia sie oto postac
Ducha Gér. Na najstarszej mapie tego obszaru z roku 1561 po
raz pierwszy przedstawia ja Martin Helwig. Réwniez pejzaz
ukazujacy Karkonosze, autorstwa kronikarza Simona Hutte-
la, datowany miedzy rokiem 1576 i 1585, pokazuje wizerunek
Rybecala, podobny do tego na wspomnianej mapie. Duch
GOr stoi przy Mittagsstein (Stonecznik - przyp. thum.). Jako
miejscowos¢ na owej mapie podana jest ,Rubenzagel Nest”.

Czy Duch Gor wywodzi sie z gor Harzu?

Bardzo stary opis Ducha Go6r mozna odnalez¢
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Rubezahl I
Duch Gor

Eine sehr alte Beschreibung von Riibezahl finden
wir in der Tiroler Chronik” des Tiroler Vizekanzlers Matthias
Burglechner aus dem Jahre 1619. Burglechner hatte gute In-
formationen Uber den Harzer Bergbau. Er beschreibt, dass
der Bergbau im Herzogtum Braunschweig bei Goslar am
Rammelsberg schon im 10. Jahrhundert zu Zeiten von Kaiser
Otto gegriindet sei und dort reiches Erz gewonnen wiirde.
Alle Samstag habe sich der Geist Riibezahl in der Gestalt ei-
nes Monchs in vielen Orten im Harz besonders bei der Stadt
Goslar gezeigt und mit den Leuten geredet. Folgen wir nun-
mehr der Originalschrift:

Hieher kann auch gezochen werden die Histori von
dem Geist Ruebzagl genant, so sich vor Jahren bej dem GoB3lebe-
rischen Bergwerch an Harz in dem Hérzogthumb Praunschweig
S. 62 aufgehalten hat. Diser hat sich in villen orthen, sonderlich
bey der Statt GoBldr alle Sambstdg in Gestalt aines Minichs se-
chen lassen, und mit den Leithen geredt, doch Niemandt nichts
gethan, hat auch seine eigene Grueben, Bergwerch und Berg
Leith gehabt die Jhme gar guet und reiches Arzt gewonnen, und
erobert haben an einem Berg der Rambsberg genant, so erfun-
den worden ist bey Regierung des grossen Kaysers Ottonis. Di-
Ber Geist hat alle Sambstdig seine Arbeither fleissig aul3ge-Zahlt,
und Jhnen mehrern Lohn geben, al3 die andere Gewerckhen
Jhren Knappen gegeben haben. Der vrsachen haben sie auch

Ausschnitt aus der Tiroler Chronik aus dem Jahre 1619 I
Fragment Kroniki Tyrolskiej z 1619 roku

w Kronice TyroIskier tyrolskiego vicekanclerza Matthiasa
Burglechnera z roku 1619. Burglechner przekazat wiele da-
nych nt. gérnictwa w Harzu. Opisywat, ze gérnictwo w Ksie-
stwie Brunszwickim koto Goslar przy Rammelsberg bierze
swoj poczatek juz w X wieku za czaséw cesarza Ottona
i wydobywano tam bogata rude. Co sobote w licznych miej-
scowosciach Harzu, a szczegdlnie w okolicach miasta Goslar
duch Ruebzagl ukazywat sie pod postacig mnicha i rozma-
wiat z ludzmi. PrzesledZmy zatem oryginat rekopisu:

JJutajze ukazana jest historia ducha Ruebzagl
zwanego, ktéry przed laty zatrzymat sie w goslarskiej kopal-
ni u podndéza Harzu w Ksiestwie Brunszwickim. Widziano go
w wielu miejscowosciach, a w szczegélnosci koto miasta Go-
slar (GofSléir) kazdej soboty pod postaciq mnicha, jak z ludzmi
rozmawiat, jednakze nikomu nic nie czyniqc, posiadat réwniez
wtasne kopalnie, oraz gornikéw i wydobywat i zdobywat za-
wsze catkiem dobrq i bogatq rude pod gérqg Rambsberg zwang,
tak zapisano za rzqdéw wielkiego cesarza Ottona. Duch ten co
sobote sumiennie dawat wyptate swoim gdrnikom, i dawat im
wynagrodzenie wieksze od tego, jakie inni gospodarze swoim
gdrnikom dawali. Z tego powodu tez ci pierwsi wielkq szydere
i szykany niestychane ze strony drugich znosi¢ musieli.

Na to wzigt Duch Gér swoich w obrone, do tam-
tych gornikéw rzekt, jego gérnikéw niech w spokoju zostawig,
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Ausschnitt aus der Helwigkarte von 1561 I
Mapa Helwiga z 1561 roku

vill Spoth und seltsame abentheyr von denen anderen Knappen
ausstehen miessen. Darauf hat sich der Ruebzagl Jhrer ange-
nommen, und Zu denen Bergknappen gesagt, Sie solten seine
arbeither mit Ruhe lassen, oder Er wolte Sie dermassen wider
tréffen, dal3 Sie el8 empfinden solten, al8 Sie aber nit nachlas-
sen wollen; sonder Jederzeit mit allerlay Spoth worten forth ge-
fahren seynd, ist der Brauch deren orthen, wan die Knappen in
der Grueben sollen Schicht haben, so klopft der Huetmann auf
einen Schacht, und fahren die Knappen aul3. Nun hat der S. 63
Ruebzagl einBmahls zimblich fruhe vor der gewohnlichen Zeit
seinen Knappen aul3geklopffet, da hat sich ainer zu Lang auf-
gehalten; ist aber schon mit dem ainen fuel3 heraul3, mit dem
anderen aber noch auf der Fahrt gewest, der Ruebzagl Spricht
Jhm zue Eille, ich kann nit Iéinger warthen und hat gleich dar-
auf denselben berg, darinnen noch bey 350 Knappen in der ar-
beith gewel3en seynd, die del8 Ruebzagls arbeither also geplagt
haben, mit grossen Ungestieme eingeworffen, dermassen, dal3
Sie alle erschlagen worden, und das Blueth daruon zum Stollen
heraul8 gerunnen ist. Obbemelten Knappen, so sich was wenigs
verhindert, hat der Berg den ainen Fuel3 abgeschlagen, und
haben die Berglelith daselbsten noch Heuntigs Tags das Sprich-
worth, wann Sie ainen Knappen sehen, der da hinckht, so Spre-
chen Sie: siehe, das ist auch del8 Ruebzagls seiner arbeither einer
gewesen. Das Arzt so Jhme seine Knappen gewohnnen, hat er
unter 7. Buechene Pdmb, die mdchtig alt, und dickh gewesen,
vergrdben, und v. Dem Tag an, da Er das Bergwerch eingeworf-
fen, hat an derselben Grueben kainer arbeiten kénnen, und das
Arzt, so er vergraben ist auch nit mehr gefunden worden S. 64
EinStmabhls ist des Herzog v. Praunschweig Berg Hauptmann
einer Zimblich bezocht bey Nacht in die Grueben gefahren, zu
besichtigen, ob die Arbeither fleissig Jhre Schichten verrichten.
Al er nun auf ainen schmallen schacht Khommen,

Ausschnitt aus der Simon-Huttel-Karte (ca. 1585) I
Fragment mapy Simona Hittela (ok. 1585 roku)

w przeciwnym razie ich tak doswiadczy, ze na wtasnej skérze
odczujq, jednak ci zaprzestac nie chcieli; a za kazdym razem
wszelkimi szyderczymi stowy rzecz dalej czynili, jest taki obyczaj
w tych miejscowosciach, kiedy gornicy zmiane w kopalni majq,
wtedy sztygar w szyb stuka, i gdrnicy na powierzchnie wyjez-
dzajq. Oto zapukat Ruebzagl pewnego razu znacznie wczesniej
niz o zwyktej porze, tam jednak jeden z nich dtuzej pozostat; ale
jednq nogq byt juz na gérze, drugq jeszcze w drodze, Duch Gor
go ponaglat, dtuzej czekac¢ nie moge i zaraz przysypat tq samq
gorg, wewnqtrz byto jeszcze ok. 350 gdrnikéw w pracy, tych,
ktorzy gornikéw Ruebzagla gnebili, tak, ze zabit wszystkich, az
ich krew na chodnik wyptyneta. Wspomnianemu gdrnikowi,
ktory sie troche spéznit, gdra jedng noge obcieta, dlatego po
dzien dzisiejszy w jezyku gdrnikéw zachowato sie przystowie,
kiedy widzq kulejqcego gdrnika, powiadajq: popatrz no, to byt
jeden z gérnikéw Ruebzagla. Rude, ktdrq zawsze jego gorni-
cy wydobywali i zasypat pod bukowymi drzewami, ktéra byta
bardzo stara i gruba, i od dnia, kiedy to kopalnie przysypat, nikt
w niej pracowac nie mégt, a rudy, ktdrq przysypat, nigdy wiecej
tez nie odnaleziono.

Razu pewnego zarzqdca kopalni od ksiecia Brunsz-
wiku, w nocy do kopalni zjechat, aby sprawdzi¢, czy gdrnicy
na zmianie sumiennie pracujq. Gdy wszedt do wgskiego szybu
ruszyt za nim pod postacig mnicha wspomniany Ruebzagl, tak
szybko i predko, ze tamten umknq¢ mu nie zdotat. Miat oczy
niby wielka para szyb szklanych, a jego lampa do wielkiej misy
podobna byta i tojem sptywata. Zarzqdca kopalni w wielkim
niebezpieczenistwie sie znalazt, troska go ogarneta, ze Duch Gor
gorqcy t6j mu na gtowe wyla¢ mégtby, i spali¢ albo go z dra-
biny szybowej zepchnqc, tak, ze rozstrzaskatby sie na kawatki,
on jednak niczym chtodny wiatr go mingt, ni stowem sie nie
odzywajqc, ale tez nie czyniqc krzywdy. Wspomniany zarzqdca
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ist Jm obgemelter Ruebzagl in gestalt eines Ménichl3 so schnell
und geschwind nachgefahren, dal$ er Jhom nit mehr ausweichen
kénnen. Er hat ein Paar augen gehabt, wie ein grosses Paar
GlaBB Scheiben, vnd sein Grueben Liecht, war wie eine grosse
Schissl, und hat tiber, und tiber das JnB8leth darab geflossen. Der
Berghauptmann war in grosser gefahr, und Sorg, der Ruebzagl
wurde Jhme das haisse Jnsleth (iber den Kopf schitten, und ver-
brennen oder Jhn von der fahrt stossen, daf8 Er zue Stuckhen
erfalle, er ist aber wie ein Kalter wind neben Jhn hinweckh ge-
fahren, nichts Zue gesprochen, auch nichts verséhrt. Bemelter
Berghaubtmann hat Jhm ain Weil nachgesehen und wahrge-
nommen, wie der Ruebzagl in die Thiieffe khommen, dal3 er
daselbsten verschwunden ist, darauf ist er widerumb mit Zittern
aul8 der Grueben gefahren, und verlobt nunmehro bey Nacht in
Khain Bergwerch zu khommen. welsche, und andere Leuth, so
dien Arzt nach-DiBer Ruebzagl hat sich hernach in die Schlesi
S. 65 begeben auf ringhdiltiges Kupfer Bergwerch haist das Rei-
Ben Geblirg, so denen Goztschen gehérig, da findet mann vill
Knappen, auch gehen, zu denen Kombt der Ruebzagl zu vnse-
ren Zeiten auf die arbeit in leiblicher gestalt eines Ménichs, re-
det mit Jhnen, und sagt, Sie sollen von der arbeit abstehen, Sie
richten nichts aul8, das Bergwerch seye sein, und der Mentsch,
dem el3 beschert, seje noch nit gebohren, thuet aber Niemandt
kein ybl, allein hat Er bisweillen sein Kurzweil mit denen ar-
beiteren, dann wan die Leith in dal8 Gebliirg gehen, vnd etlich
Tag darauf miessen verbleiben nehmen Sie dessthalber allerlay
Proviant, vnd Feyrzeig mit Jhnen, Bratten daselbst, und sieden
allerley Speissen, so khombt biBweillen offt gedachter Geist und
legt ein Spil3 voll Kroten, Ejdexen und anderes Vngeziffer an die
Stelle, lachet Jhrer, und gehet daruon. Jtem wann die Pauren,
vnd Jhre Weiber, die daselbst wohnen, (iber dal8 Risen Ge-Blirg
gehen, und Schmalz, Ayr, oder ande sachen zum Marckht tra-
gen, so khombt dilSer Geist, und redet mit Jhnen, Spottet Jhrer
auch, und nimbt Jhnen aul8 denen S. 66 Kérben, was Sie tragen,
legt Entgegen Stain darein, dal3 Sie schwer zutragen haben, und
wann Sie nur khain Béses wort auSgeben, und achtens nit, so
gibt Er Jhnen alle sachen wider, und ist derselben orthen dilSer
Ruebzagl so bekhant, dal8 Jedermann von Jhme zusagen waif,
wie dann sollches auch bezeigt die Boheimische Mdppen, dar-
innen Schlesien, Mdhren, und andere dem Kénigreich B6heimb
in-Corporierte Landt abgemabhlt seynd, da stehet oben auf dem
RiBenberg zu vorderist auf ainem Vél3en ain kleines Ménichl,
so dilsen Ruebzagl bedeithet. Wer noch mehr von diesen, und
dergleichen Berg-Mcdnnlen zu wissen begehret, den will ich ge-
willen haben zu den Abbt v. Spanheim Herrn Johann Trithemi-
um 2), soindif3en sachen vill schénere fragen in Druckh hat aul3-
gehen lassen, bey Lebzeiten des Kaysers Maximiliani des Ersten,
wie auch zu des Herrn Martini de Rio® Societatis Jesu Prosbyteri
Disquisitiones Magicas, so ao: 1603 getruckht seynd worden in
der Statt Menz”.

Liber 3tius Cap. 1

Soweit der wortliche Text von Dr. Matthias Burg-
lechner. Matthias Burglechner wurde 1573 in Innsbruck ge-
boren, studierte Jura und schlof3 1597 sein Rechtsstudium

patrzyt jeszcze przez chwile i dostrzegt, jak Ruebzagl w gtebie
sie oddalit, az zniknqt, wtedy drzqc na ciele z kopalni wyjechat,
i przyrzekt sobie, ze odtqd w nocy do zadnej kopalni nie zjedzie.

Tenze Duch G6r udat sie po tym na Slgsk do kopal-
ni miedzi, co sie zwie ReilSen Geblirg, ktéra do rodu Goztschen
nalezata. Tam byto wielu gérnikéw, takze wtoskich oraz innych
ludzi, kt6-rzy za rudq przyjezdzali. Do nich w odlegtych cza-
sach przyszedt do pracy w osobie mnicha Ruebzagl, rozmawiat
z nimi i rzekt, Zze od pracy odstgpi¢ majq, niczego nie czynic,
kopalnia don nalezy, a cztowiek, ktérego niq obdarzy, jeszcze
na swiat nie przyszedt, nikomu jednak nie czyni nic ztego. Spe-
dzit chwile z robotnikami. Potem, gdy ludzie do kopalni poszli
i tam gdzie przez dzieri pozosta¢ musieli, zabrali ze sobq pro-
wiant wszelkiego rodzaju i zywnos¢, nawet pieczeri i gotowali
przerézne potrawy. Wtedy pojawiat sie niekiedy znany wszedzie
duch i ktadt im na miejsce potraw kij ropuch peten, jaszczurek
iinnych gaddw, wysmiewat ich i odchodzit.

Gdy chtopi i ich kobiety, ktdrzy tam tez mieszkajq,
przez Karkonosze idqg i na targ zanoszq smalec, jaja i inne rzeczy,
wtedy tenze duch sie pojawia, rozmawia z nimi, réwniez szydzi,
iwyjmuje im z koszykdw, co niosq, wktada natomiast kamienie,
tak, ze ciezko im to nies¢, i gdy nie rzekng ani jednego ztego sto-
wa, i nie zwrécq uwagi, wtedy zwrdciim wszystkie rzeczy, a w tej
samej miejscowosci Ruebzagl 6w jest do tego stopnia znany, iz
kazdy to od zawsze powie, czego mapy B6hmen dowodzq, a na
nich przedstawione Slgsk, Morawy oraz inne paristwa do Kréle-
stwa Czeskiego wcielone, tam, na samym szczycie Karkonoszy
na skale stoi nieduzy mnich, to sam Duch Gér. Kto wiecej pra-
gnqtby sie dowiedzie¢ o tym matym gdrniku, tego chce odestac
do opata Spanheim, pana Johanna Trithemium®, ktdry na ten
temat opublikowat kwestie o wiele bardziej istotne, za czaséw
cesarza Maksymiliana I, jak rowniez do dzieta pana Martini de
Rio” LSocietatis Jesu Prosbyteri Disquisitiones Magicas” jak na-
stepuje: wydrukowano roku pariskiego 1603 w miescie Menz.”

Ksiega Trzecia
Rozdziat 1

Tyle moéwi cytowany tekst. Ponizej przytoczymy
kilka zdan o jego autorze:

Matthias Burglechner urodzit sie w roku 1573
w Innsbrucku. Studiowat prawo. W roku 1597 ukonczyt stu-
dia prawnicze uzyskujac tytut doktora. W Kronice Tyrolskiej,
w roku 1619 z niezwyktg dokfadnoscia opisywat miejscowo-
$ci w Harzu wokét Rammelsberg i w Karkonoszach. Wykazat
sie takze rozlegta wiedza historyczna. W 1614 r. Burglechner
otrzymat bogata opieke we Freundsberg i Schwaz, nato-
miast w roku 1620 zostat mianowany vicekanclerzem Tyrolu.

Gornictwo i gospodarka drewnem wywarty pietno
na Harzu, Karkonoszach oraz okolicy wokét Schwazu w Tyro-
lu. Ten ostatni uwazany jest za kolebke gérnictwa w Europie.

Jak pisat wspomniany wyzej M. Burglechner:

Potem Rybecal na Slgsk sie udat, ... Kopalnia miedzi
nalezata do rodu Goztschen, Schlesi to jednoznacznie Slask.
W przypadku Goztschen chodzi o pézniejszych hrabiow
Rzeszy Schaffgotsch, ktérzy byli wtascicielami sporych cze-

17



mit der Erlangung des Doktorgrades ab. Er beschreibt in sei-
ner Tiroler Chronik im Jahre 1619 die Lokalitaten im Harz um
den Rammelsberg und im Riesengebirge erstaunlich prazise
und hat auch gute geschichtliche Kenntnisse. 1614 erhielt
Burglechner die reiche Pflege zu Freundsberg und Schwaz,
und im Jahre 1620 wurde er Vizekanzler von Tirol. Der Berg-
bau und die Holzwirtschaft haben den Harz, das Riesenge-
birge und die Gegend um Schwaz in Tirol gepragt. Schwaz
gilt als die Wiege des Bergbaues in Europa.

Hernach hat sich Riibezahl ,in die Schlesi gegeben,
.............. Das Kupferbergwerk gehéren den Goztschen, ..............
Schlesi (Schlesj)” ist eindeutig Schlesien. Bei den Gotzschen
handelt es sich um die spateren Reichsgrafen Schaffgotsch,
denen grof3e Teile des Iser- und Riesengebirges bis Kriegsen-
de 1945 gehorten. Der Name Schaffgotschist aus ,Shap” und
,Gotsch (Gotz, Gotthard)” entstanden. Bis ins 15. Jahrhun-
dert nannte sich die Familie Gotsche Schoff. Bei den genann-
ten Walen handelt es sich um die Venediger, die im Iser- und
Riesengebirge nach Edelsteinen und Erzen suchten. In den
Walenbiichern haben die Venediger die Fundstellen und die
Wege dorthin mit Angaben von Orten und Felsen beschrie-
ben. Zeichen an Felsen, die sogenannten Walenzeichen, sind
bis in unsere Zeit (auch im Harz) erhalten geblieben. Cogho
berichtet in seinem Buch ,Sagen aus dem Iser- und Riesen-
gebirge” dariiber. Ebenso berichtet die Zeitschrift ,der Wan-
derer im Riesengebirge” tiber die Walen.

Die Zisterzienser hatten einen groBen Einflu3 auf
den Bergbau im Harz. Bei der Besiedelung in Niederschlesi-
en haben ebenfalls die Zisterzienser eine Rolle gespielt. Das
Kloster Griissau wurde 1242 von Benediktinermdnchen aus
Opatowitz in Bohmen gegriindet. Im Jahre 1292 (ibernah-
men die Zisterzienser aus Heinrichsau das Kloster.

Dass Riibezahl im Harz und auch im Riesengebir-
ge in einer Ménchskutte auftritt, ist ein Bezug zu den Zister-
ziensern denkbar ¥

Es ist auffallig, dass sich die Zisterzienser auch mit
dem Bergbau beschéftigten. Das geht aus einer Urkunde
hervor. Am 15. Aug. 1570 erteilt der Abt von Griissau dem
Richter Jakob Rabe aus Oppau bei Schatzlar die Erlaubnis
,Kohle zu hacken”.

Auch in anderen Quellen finden wir den Namen
Ribezahl.

Alteste Vorkommen des Namens ,Riibezahl”:

Im Gorlitzer Achtbuch findet sich im Jahre 1426
ein Eintrag, dass ein Nickol Rubenczahl von Warnsdorf Ur-
fehde geschworen habe.

1430 erwerben ein Nicol Rubezail in der Freien
Reichstadt Miihlhausen in Thiiringen und sein Bruder (oder
Sohn ?) das Biirgerrecht.

Weitere friihere Beispiele:

1228 April 13. Ruobzagel Burgmann auf Hilden-
burg oder Lichtenberg (Lkr. Mellrichstadt),

1230 Hermannus Rubczagil, genannt im Wiirzbur-
ger Copialbuch,

1262 Heinricus Ruobezagil, Zinsmann zu Weildorf

Luchs, Riibezahl, Holzschnitt I
Luchs, Duch Gér, drzeworyt

$ci Gor Izerskich i Karkonoszy do korica wojny w roku 1945.

Nazwisko Schaffgotsch powstato z ,Shap”i ,Gotsch”
(Gotz, Gotthard). Az do XV w. réd ten zwat sie Gotsche Schoff.

W przypadku wspomnianych Wtochéw (Walen)
mowa jest o Wenecjanach, ktérzy w Gérach Izerskich i Karko-
noszach poszukiwali kamieni szlachetnych oraz rud. W Ksie-
gach Walonskich Wenecjanie opisali miejsca znalezisk i pro-
wadzace do nich szlaki wraz z danymi o miejscowosciach
i skatach. Znaki na skatach, tzw. Znaki walonskie, zachowa-
ty sie po dzien dzisiejszy (rowniez w gérach Harzu). Cogho
opisuje je takze w swojej ksigzce ,Podania z Goér Izerskich
i Karkonoszy”. Podobnie przedstawia Wtochéw pézniejsze
czasopismo ,Der Wanderer im Riesengebirge” (,Wedrowiec
w Karkonoszach”).

Takze cystersi wywarli ogromny wptyw na gornic-
two w Harzu. Réwniez przy zasiedlaniu Dolnego Slaska ode-
grali oni znaczaca role. Klasztor w Krzeszowie zostat zatozo-
ny w roku 1242 przez mnichéw benedyktynskich z Opatova
(Opatowitz) zBohemii. W roku 1292 w klasztorze posadowio-
no cysterséw z Henrykowa (Heinrichsau).

Nie sposéb przeoczyc¢ faktu, iz Duch Gér z gér Ha-
rzu jak réwniez ten karkonoski ubrany jest czesto w habit za-
konny. Prawdopodobne jest to odniesienie do cysterséw4).
Fakt, ze cystersi zajmowali sie gérnictwem, wynika z doku-
mentu datowanego na 15 sierpnia roku 1570, na mocy kto-
rego opat krzeszowski zezwalat sedziemu Jakobowi Rabe
z Oppau k. Schatzlar na ,kopanie wegla”“.

Réwniez w innych zrédtach odnajdziemy imie Du-
cha Gor - Riibezahla.



bei Uberlingen (Bodensee)

1326 Ruebzagal, in Nirnberger Rechtsquellen,

1402-36 Valtin Rubeczale zu Seilitz (Mei3en)

Es spricht vieles dafir, dal3 es die Person ,Riibe-
zahl” wirklich gegeben hat. Ribezahl hatte ausgezeichnete
Bergbaukenntnisse. Seine Kunst, die Erze zu heben, brachte
ihm sicherlich viele Neider. Wer im friihen Mittelalter bedeu-
tend erfolgreicher war als andere, muf3te der damaligen Zeit
entsprechend mit der Macht der Finsternis in Verbindung
stehen. Dies erklart auch die BocksfiiBe in der altesten RU-
bezahldarstellung.

Nachtrag

Inzwischen konnten weitere Beziehungen des
Harzes zu Schlesien ermittelt werden.

Der aus dem Hildesheimer Bistum stammende
Ulrich von Hohenbiichen (Ulricus de alta Fago)S) wird in der
Urkunde vom 12. Juni 1242 als Vorbesitzer des Gutes Lich-
tenberg bei Grottkau ein Jahr nach der Wahlstattschlacht
genannt. Ulrich von Hohenbiichen stammte von der durch
seinen Vater Konrad (um 1200-1228) erbauten Burg Hohen-
bichen unfern Alfeld (45 km stdlich Hannover). Er war aber
auch bei der nordwestlich von Salzgitter befindlichen Burg
Lichtenberg begitert, die in den Kampfen gegen den durch
Kaiser Friedrich I. gedchteten und des Landes verwiesenen
Sachsen- und Bayernherzog Heinrich den Léwen und ge-
gen dessen Sohn Kaiser Otto IV. (von Braunschweig) eine
entscheidende Rolle gespielt hat.” Nach der vorgenannten
Urkunde von 1242 wurde Ulrich von Hohenblichen in Schle-
sien des Landes verwiesen, woraufhin er sich in das Bistum
Olmiitz begab.7) Der Bischof von Olmiitz war von 1246-1281
Bruno Graf von Schaumburg-Holstein. Ulrich von Hohenbu-
chen trat in dessen Dienste, erwarb das Dorf Liebenthal stid-
westlich von Hotzenplotz. Spater verkauft er es, um in seine
Heimat zurtickzukehren. Ulrich von Hohenbiichen ist dann
noch bis zum Jahre 1277 im Hildesheimer Raum nachweis-
bar.

Einen weiteren Bezug zwischen Schlesien und
dem Harz finden wir durch die Tatigkeit des Johann Turzo.

Janos Thurzo von Bethlemhalva, deutsch Johann
Thurzo (* 30. April 1437 in Leutschau; T 10. Oktober 1508 in
Nagybanya) war ein ungarischer Patrizier, Kaufmann und
Montanunternehmer. Er lie sich 1463 in Krakau nieder und
wurde dort 1477 Ratsherr. Am 14. September 1478 kaufte
sich Thurzo auch in das Rammelsberger Silberbergwerk bei
Goslar ein.” Als dessen Hauptgewerke flihrte Thurzé den
Bergbau zu einer Bliitezeit. Sohn Johannes Thurzé wurde
Erzbischof in Breslau, Sohn Stanislaus wurde Bischof in OlI-
mitz und Sohn Georg Blrgermeister in Krakau. Kriegerische
Auseinandersetzungen in der Mitte des 14. Jahrhunderts
und die verheerende Pestepidemie, die den Harz 1347-49
heimsuchte, hatte dem Bergbau einen schweren Schlag zu-
gefiigt. Georg Agricola (24. Marz 1494 in Glauchau in Sach-
sen, T 21. Nov. 1555 in Chemnitz) berichtet in seinem Werk
+,DE RE METALLICA LIBRI XII” Zwolf Blicher vom Bergund

W dokumentach miejskich z Gorlitz znajduje sie
notatka z 1426 r. o niejakim Nickol Rubenczahl von Warns-
dorf. W 1430 r. pewien Nicol Rubezail i jego brat (syn?) na-
bywaja w Wolnym Miescie Mihlhausen w Turyngii prawa
obywatelskie.

Kolejne wczesniejsze przyktady:

1228 r., 13 kwietnia: Ruobzagel kasztelan na Hil-
denburg lub Lichten-berg (powiat Mellrichstadt) - 1230
Hermannus Rubczagil, wymieniony w Kopiale Wirzburskim
Wirzburger Copialbuch

1262 Heinricus Ruobezagil, pan pobierajacy dani-
ne w Weildorf k. Uberlingen (Bodensee).

1326 Ruebzagal, w norymberskich aktach praw-
nych

1402-1436 Valtin Rubeczale w Seilitz (Misnia).

Wiele przemawia za faktem, ze Ribezahl istniat
naprawde. Znat sie doskonale na gornictwie. Jego umiejet-
nosci wydobywania rud przysporzyty mu z pewnoscig wie-
lu wrogow. Kto odnosit sukcesy znaczniejsze niz pozostali,
uwazany byt w tamtych czasach za sprzymierzerica ciem-
nych mocy. Wyjasniato by to jelenie nogi w najstarszym wi-
zerunku Ducha Goér.

Uzupetnienie

W miedzyczasie zbadane zostaty kolejne powigza-
nia gér Harzu ze Slaskiem.

Wywodzacy sie z biskupstwa Hildesheim Ulrich
von Hohenbtichen (Ulricus de alta fago)s)
w rok po bitwie na Legnickim Polu w dokumencie z dn.

wymieniany jest

12 czerwca 1242 r. jako poprzedni wtasciciel posiadtosci Lich-
tenberg/Kolnica k. Grottkau/Grodkowa. Ulrich von Hohen-
blichen pochodzit z zamku Hohenblchen, ktéry zbudowat
jego ojciec Konrad (ok. 1200-1228) niedaleko Alfeld (4,5 km
na potudnie od Hanoweru). Ulrich posiadat rowniez majatek
ziemski w poblizu potozonej na pétnocny zachéd od Sal-
zgitter twierdzy Lichtenberg. Odegrata ona decydujaca role
w walkach przeciwko ksieciu Saksonii i Bawarii, Henrykowi
Lwu, jak réwniez przeciwko jego synowi cesarzowi Ottono-
wi IV. (z Brunszwiku)®. Henryk Lew popadt w nietaske cesa-
rza Fryderyka |, ktory to skazat go na banicje. Wedle wspo-
mnianego dokumentu z roku 1242 Ulrich von Hohenbtichen
zostat wygnany ze Slaska, a nastepnie przenidst sie do bi-
skupstwa o%omunieckiego”. W latach 1246-1281 postuge
biskupia petnit tam hrabia Bruno von Schaumburg-Holstein.
Ulrich von Hohenbiichen wstapit do niego na stuzbe i nabyt
wie$ Liebenthal/Liptél ve Slezsku potozong na potudniowy
zachéd od Hotzenplotz/Osoblaha. Pézniej sprzedat wia-
snos¢, aby powrdci¢ w rodzinne strony. Nazwisko Ulrich von
Hohenblichen wzmiankowane jest w okolicy Hildesheimu
jeszcze do roku 1277.

Kolejne konotacje miedzy Slaskiem i masywem
Harzu zawdzieczamy dziatalnosci Johanna Turzo.

Janos Thurzé von Bethlemhalva, niem. Johann
Thurzo (* 30 kwietnia 1437 r. w Leutschau; 1 10 pazdziernika
1508 r. w Nagybanya) byt wegierskim patrycjuszem, kupcem
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Hlttenwesen, im sechsten Buch Uber ein Bergwerksungliick
im Harz. ,Als einstmals der Rammelsberg zusammenbrach,
sollen nach der Chronik in den Triimmern so viel Menschen
umgekommen sein, dall an einem Tage etwa vierhundert
Frauen ihrer M@nner beraubt wurden.” Einige Geschichtsfor-
scher sind der Meinung, dal3 die 400 Bergméanner im Rah-
men der Ostkolonisation, evtl. auch infolge der Pest nach
Osten, evtl. Nach Schlesien gezogen sind. (siehe Burglech-
ner-Handschrift S. 63)

1) vorhanden im Tiroler Landesarchiv, Abt. IV b A - 6010 Innsbruck, Michel-
Gaismair-Str. 1

Handschrift: Sign. LR HS Nr. 6000/1

2) Johann Trithemius, wurde als Johann Zeller im Jahre 1462 in Trittenheim
bei Trier geboren.

1482 Eintritt in den Benedektinerorden OSB. Spater wurde er Abt vom
Kloster in Sponheim bei Koblenz. Er starb am 13.12.1516 in Wirzburg.
Tilman Riemenschneider hat sein Grabmal geschaffen.

3) Der Jesuit Martin Delrio (auch del Rio) hat ein 3 bzw. 6 — bandiges latei-
nisches Werk Uber Zauberei unter dem Titel ,Disquisitionum Magicarum
libri sex” veroffentlicht,

4) Verschiedene Arbeiten dazu in der Zeitschrift ,Unser Harz" erschienen:
3/1999, S. 45 ff (Zisterzienserkloster Walkenried) — 8/1997, S. 143 ff (Zister-
zienser im Pandelbachtal) - 7/1998, S. 132 ff (Wildermanner Geschichten).
5) Codex Diplomaticus Silesiae, 7. Bd. Regesten zur Schlesischen Geschich-
te bis zum Jahre 1250, Breslau 1884,

Urkunde vom 12. Juni 1242.

In monte Slenz (im Schlosse auf dem Zobtenberge). Herzog Boleslaw giebt
dem Schultheissen Hermann alles das Recht, welches friher Ulricus de
alta fago, der wegen seiner insolentia Landes verwiesen worden ist, auf
dem Gute Lichtenberg (bei Grottkau) gehabt hat, unschadlich den drei der
Kirche zustehenden Freihufen. O. Z. Or. Dom-Archiv B. B. 48. Das Siegel
dessen Echtheit sehr zweifelhaft erscheint, an starker Schnur von griinen
Seidenfaden. Es soll das bei Schultz Il. 11 abgebildete sein. Die Dicke ist
auffallig, und die den schwarzen Siegelkern vorne und hinten bedeckende
diinne Schicht von hellbraunem Wachs ist in eigenthiimlicher Weise, an-
scheinend durch Einwirkung von Hitze, zerstort. [588]

6) Anselm Heinrichsen, Stiddeutsche Adelsgeschlechter in Niedersachsen
im 11. u. 12. Jh., Niedersachs. Jahrbuch fiir Landesgeschichte Bd. 26 (1954)
S.96.

7) Ulrich Schmilewski, Der schlesische Adel bis zum Ende des 13. Jahrhun-
derts, Verein fiir Geschichte Schlesiens e.V., Wiirzburg 2001

8) Wilfried Liessmann, Historischer Bergbau im Harz, Springer-Verlag, Ber-
lin Heidelberg, 1997 erstmals 1599 erschienen.
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Rosenfeld Hellmut

1939 Riibezahl und sein altestes Bild.

,Der Wanderer im Riesengebirge”

Tichy Antonin

1999 In Zaclér wir wieder eingefahren.

Vesey Vylet”

Wechmar Ernst

1970 Rubezahl - Sage und Wirklichkeit.

,Zeitschrift Genealogie”, Heft 1

i przedsiebiorcg gérniczym. W 1463 r. osiedlit sie w Krakowie
i w roku 1477 zostat tam radca. Dn. 14 wrze$nia 1478 r. Thurzo
wkupit sie do rammelsberskiej kopalni srebra k. miasta Go-
slar. ¥ Jako jej gtéwny udziatowiec przyczynit sie do rozkwitu
gornictwa. Co sie tyczy syndéw Thurzo, to Johannes zostat
arcybiskupem Wroctawia, Stanistaw (Stanislaus) — biskupem
Otomunca, natomiast Jerzy (Georg) piastowat urzad burmi-
strza Krakowa.

Dziatania wojenne w pot. XIV w. i siejgca spusto-
szenie epidemia dzumy, ktéra nawiedzita Harz w latach
1347-49, doprowadzity do upadku gérnictwa. Georg Agrico-
la (* 24 marca 1494 r. w Glauchau w Saksonii, T 21 listopada
1555 r. w Chemnitz) opisuje w dziele zatytutowanym ,DE RE
METALLICA LIBRI XII* / ,Dwanascie ksiag o gornictwie i hut-
nictwie”, w ksiedze VI nieszczescie w kopalni w Harzu. ,Gdy
pewnego razu Rammelsberg sie zawalit, wedle kroniki pod
gruzami miato zging¢ tyle ludzi, ze w jednym [tylko] dniu
okoto czterysta kobiet stracito swoich mezéw”. Niektorzy hi-
storycy sa zdania, iz tych czterystu gérnikéw wywedrowato
w ramach akgji osadniczej, ew. rowniez w wyniku epidemii
dzumy na Wschéd, w tym réwniez ew. na Slask. (patrz: reko-
pis Burglechnera, s. 63).

1) Znajduje sie w Tyrolskim Archiwum Panstwowym Tiroler Landesarchiv,
oddz. IV b, A-6010 Innsbruck, Michel-Gaismair-Str. 1: rekopis: sygn. LR HS
nr 6000/1.

2) Johann Trithemius urodzit sie jako Johann Zeller w 1462 r. w Trittenheim
k. Trewiru. W r. 1482 wstapit do zakonu benedyktynéw OSB, potem zostat
opatem klasztoru Sponheim k. Koblencji. Zm. dn. 13.12. 1516 r. w Wirzbur-
gu. Tilman Riemenschneider wykonat jego nagrobek.

3) Jezuita Martin Delrio (réwniez del Rio) opublikowat w jezyku tacinskim
3- wzgl. 6-tomowe dzieto o czarach pt. ,Disquisitionum Magicarum libri
sex”, ukazato sie po raz pierwszy w 1599 .

4) Na ten temat w czasopismie ,Unser Harz” ukazaty sie rézne artykuty:
3/99, 5.45 ff (Zisterzienserkloster Walkenried = Klasztor cystersow Walken-
ried) - 8/97, s. 143 ff (Zisterzienser im Pandelbachtal = Cystersi w Pandel-
bachtal) - 7/98, s. 132 ff. (Wildemanner Geschichten).

5) Codex Diplomaticus Silesiae, t. VII. Regesta o Historii Slaska do roku 1250,
Breslau 1884.

Dokument zdn. 12 czerwca 1242 r.

Na zamku na Gérze Sobdtce (Monte Slenz/Zobtenberg - przyp. ttum.).
Ksigze Bolestaw nadaje woéjtowi Hermannowi wylaczne prawo, jakie wcze-
$niej na dobrach Lichtenberg (k. Grodkowa) posiadat Ulricus de alta fago,
ktéry z powodu arogancji zostat skazany na banicje, bez szkody dla nale-
z3cych do Kosciota trzech wolnych od panszczyzny wiék. O.Z. Oryg. Archi-
wum Katedralne B.B. 48. Piecze¢, ktdrej autentycznosé budzi watpliwosci,
na mocnym sznurze wykonanym z zielonych, jedwabnych nici. Kopia win-
na znajdowat sie u Schulza Il. 11. Zwraca uwage grubos¢, a pokrywajaca
z przodu i z tytu czarny Srodek pieczeci cienka warstwa jasnobrunatnego
wosku jest w przedziwny sposob, zapewne pod wptywem wysokiej tem-
peratury, uszkodzona. [588]

6) Anselm Heinrichsen, Stiddeutsche Adelsgeschlechter in Niedersachsen
im 11. u. 12. Jh., Niedersachs. Jahrbuch fir Landesgeschichte Bd. 26 [= Po-
tudniowoniemieckie dynastie szlacheckie w Dolnej Saksonii w XI i XII w.
Annat Historyczny, t. 26] (1954) S. 96.

7) Ulrich Schmilewski, Der schlesische Adel bis zum Ende des 13. Jahrhun-
derts, Verein fiir Geschichte Schlesiens e.V. [Slaska szlachta w okresie do
konca XIIl w., Zwigzek Historii Slaska, zw. zarejestr.], Wiirzburg 2001.

8) Wilfried Liessmann, Historischer Bergbau im Harz [= Gérnictwo histo-
ryczne w gorach Harzu], Springer-Verlag, Berlin Heidelberg, 1997.



Zwei Liebenthaler — Ein Haus —

zwei verschiedene Biographien

Eginbert Fassnacht und Zbigniew Dygdatowicz

Ich wurde 1940 in Liebenthal geboren. Mein Vater,
Doktor der Tierheilkunde, kam 1936 von Bayern nach Lie-
benthal, um eine tierarztliche Praxis zu tbernehmen.

Hier heiratete er und erbaute das Haus, in dem ich
bis 1945 lebte

Ich wurde 1948 in Lubomierz geboren. Meine Fa-
milie kam 1945 aus Lemberg nach Liebenthal und wir woh-
nen bis heute in dem von Eginberts Vater, Hans Fassnacht,
gebautem Haus.

Zbigniew Dygdatowicz i Eginbert Fassnacht

Wir beide wurden in Liebenthal geboren. Die
Kindheit verbrachten wir in demselben Haus und in dem-
selben Garten, allerdings nicht gemeinsam. Wir lernten uns
erst als Erwachsene im Jahre 2002 kennen. Ein entscheiden-
der Moment unserer Bekanntschaft war die Entdeckung der
Chronik im Rathausturm in Liebenthal im Jahre 2008.

Als wir gemeinsam an der Redaktion und Ausgabe
der Chronik arbeiteten, lernten wir die Geschichte unserer
Heimatstadt ausfiihrlich und vertieften unsere Freundschaft.
Die Arbeit an der Chronik machte uns klar, dass wir, obwohl
in verschiedenen Landern lebend, uns emotional wie gebir-
tige Liebenthaler fiihlen.

Wir mochten allen fiir die Hilfe bei der Samm-
lung, der Bearbeitung und Redaktion der Chronik danken,
besonders Herrn Wiestaw Zidtkowski, dem Biirgermeister
Liebenthals, der die Veréffentlichung dieser Chronik ermog-
lichte und die Arbeiten an der Entstehung der Publikation
tatkraftig unterstiitzte. Kamil Basinski sprechen wir unseren
Dank fiir die deutsch-polnische Ubersetzung des Textes aus,
und Aron Bogusz danken wir fiir die Redaktion der Texte.
Hierbei mochten wir erwahnen, dass Aron Bogusz in ,unse-
rem Haus" geboren und grof3 geworden ist und lebt dort bis
heute. Wahrend der Arbeit an der Chronik vertieften wir die
Beziehungen zwischen unseren Familien, die wir weiterhin
aufrecht erhalten. Nichts bringt Menschen so nahe zusam-
men, wie die gemeinsame Arbeit und ein gemeinsamer Ge-
burtsort.

Die Chronik von Liebenthal und die bewahrte Archivdo-
kumentation
Ivo taborewicz

Die Vermittlung von Informationen tber die wich-
tigsten Ereignisse aus der Gegenwart und Vergangenheit
fur die nachfolgenden Generationen ist ein seit den altes-
ten Zeiten in der menschlichen Kultur verwurzelter Brauch.
Zugleich ist es ein Merkmal einer entwickelten und richtig
funktionierenden Gesellschaft. Das Wissen Uber die vergan-

Dwajlubomierzanie —jeden
dom — dwie rézne biografie
Eginbert Fassnacht i Zbigniew Dygdatowicz

Urodzitem sie w Lubomierzu w 1940 roku. Moj
ojciec, dr weterynarii, przybyt do Lubomierza w 1936 roku
z Bawarii, by prowadzi¢ praktyke weterynaryjna. Tutaj ozenit
sie i zbudowat dom, w ktérym wychowywatem sie do 1945
roku.

Urodzitem sie w Lubomierzu w 1948 roku. Moja
rodzina przybyta do Lubomierza ze Lwowa w 1945 roku i do
dzisiaj mieszkamy w domu wybudowanym przez ojca Egin-
berta, Hansa Fassnachta.

Obydwaj urodzilismy sie w Lubomierzu. Dziecin-
stwo, chociaz oddzielnie, spedzilismy w tym samym domu
i w tym samym ogrodzie. Poznalismy sie dopiero jako dorosli
ludzie w 2002 roku. Momentem przetomowym naszej zna-
jomosci byto odkrycie kroniki Lubomierza w wiezy ratusza
w 2008 roku.

Pracujac wspdlnie nad redakcjg i wydaniem
,Kroniki", poznawaliémy szczegdtowo historie naszego ro-
dzinnego miasta i poznawalismy réwniez samych siebie.
Praca przy redakgcji ,Kroniki" uswiadomita nam, ze chociaz
mieszkamy w réznych krajach, to emocjonalnie czujemy sie
i jestesmy rodowitymi mieszkaricami Lubomierza.

Pragniemy podziekowac¢ wszystkim za pomoc
przy gromadzeniu, opracowywaniu i redakgcji ,Kroniki",
a w szczegolnosci burmistrzowi Lubomierza Wiestawowi
Ziétkowskiemu za umozliwienie wydania ,Kroniki", jak réw-
niez stata pomoc przy rozwigzywaniu pojawiajacych sie
trudnosci w trakcie pracy nad ,Kronikg", a takze Kamilowi
Basinskiemu za ttumaczenie trudnego tekstu z jezyka nie-
mieckiego na jezyk polski, jak réwniez Aronowi Boguszowi
za wspotredakcje tekstéw Chcielibysmy wspomnie¢, ze Aron
Bogusz tak samo jak my, urodzit sie, wychowat i nadal miesz-
ka w ,naszym domu". Dzieki pracy przy ,Kronice", nawiaza-
lismy przyjacielskie kontakty miedzy naszymi rodzinami,
ktore stale utrzymujemy. Nic tak dobrze nie zbliza ludzi, jak
wspdlna praca i miejsce urodzenia.

Kronika Lubomierza a zachowana dokumentacja archi-
walna
Ivo taborewicz

Przekazywanie kolejnym pokoleniom informacgji
o najwazniejszych faktach z terazniejszosci i przesztosci, to
zwyczaj zakorzeniony w kulturze ludzkiej od prawiekow.
To réwniez jeden z wyréznikdéw rozwinietych i prawidtowo
funkcjonujacych spoteczenstw. Wiedza o minionych wyda-
rzeniach ma z jednej strony zapewni¢ pamiec o ludziach i ich
dokonaniach, z drugiej zas nadac sens dziataniom i wytyczy¢
cele przysztym pokoleniom. Jednoczesnie ma zakorzeni¢ ich
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genen Ereignisse soll einerseits die Erinnerung an Menschen
und ihre Tatigkeit festigen, anderseits dem Handeln einen
Sinn verleihen und Ziele fiir die kommenden Generationen
abstecken. Gleichzeitig soll es die Menschen in der Stam-
mes- oder Menschengemeinschaft verwurzeln und als beste
Lehre der Erziehung und der Vaterlands- und Heimatliebe
dienen.

Anfangs wurde dieses Wissen miindlich tber-
liefert, oft in Form von gedichteten Werken, nicht nur der
Schonheit wegen, sondern auch um es sich besser merken
zu kénnen. Nach der Erfindung des Schrift wurden - neben
den laufenden Urkunden und Rechnungen - auch Informa-
tionen aus dem Alltag niedergeschrieben. Es entstanden
Chroniken, Kalendarien, Herrscherverzeichnisse, Jahr- und
Gedenkblicher, auch privat verschiedene Erinnerungen- Ta-
geblicher, Diareihen, Journale usw. Am haufigsten aber wa-
ren es — und sind es bis heute - die Chroniken. Sie beschrei-
ben und halten die Tatigkeit von Institutionen, Schulen,
Betrieben, Stadten und ganzen Gesellschaften (Staaten und
Nationen) fest. Die Chronisten waren oft ,Berufsbeamte" am
Hof des Herrschers oder in den Gemeindeamtern.

Ob die Autoren der Liebenthaler Stadtchronik sol-
che Beamte waren, ist ungewiss. Sicher ist jedoch, dass sie
ihre Arbeit nach bestem Wissen und Gewissen getan haben,
mit viel Engagement und Passion und vor allem mit Liebe zu
ihrer Heimat. Sie hinterlieBen ein Werk, dass die Stadt in ei-
nem anderen, vollerem Licht darstellt, als die in den Archiven
erhaltenen Urkunden aus dieser Zeit.

Eginbert Fassnacht und Zbigniew Dygdatowicz I
Eginbert Fassnacht i Zbigniew Dygdatowicz

wr miejscu oraz we wspolnocie (wspotplemiennej i ogélno-
ludzkiej), a takze stanowic¢ najlepsza lekcje wychowania i mi-
tosci do Ojczyzny - tej duzej i tej matej, najblizszej okolicy.

Poczatkowo catg wiedze przekazywano ustnie,
ubierajac jg czesto w forme wierszowanych poematoéw. Nie
tylko by brzmiata pieknie i wzniosie, ale réwniez dlatego,
zeby ja byto tatwiej zapamietad. Jaki$ czas po wynalezieniu
alfabetu zaczeto spisywaé, obok biezacych dokumentow
i rachunkow, informacje o przesztosci. Powstawaty kroni-
ki, kalendaria, wykazy wtadcéw, roczniki wydarzen, ksiegi
pamigtkowe. Indywidualnie zas ré6znorodne wspomnienia
- pamietniki, diariusze, dzienniki itd. Wsréd tych wszystkich
relacji i opisdbw najpowszechniejsze byty i pozostaja nadal
kroniki. Opisujg one i utrwalaja dziatalnos¢ instytucji, szkot,
zaktadéw pracy, miast i catych spoteczenstw (panstw oraz
narodow). Kronikarze piszacy te teksty, byli czesto ,etatowy-
mi" urzednikami na dworze wiadcy lub funkcjonariuszami
urzedu gminy.

Czy takimi etatowymi pracownikami wtadz Lubo-
mierza byli autorzy prezentowanej tutaj ,kroniki miejskiej",
nie wiadomo. Pewne jest jednak, ze swojq prace starali sie
wykonac jak najlepiej, wyktadajac w nia wiele pasji i zaanga-
zowania, a takze mitosci do miejsca, w ktérym przyszto im
zy¢. Pozostawili dzieto, ktére ukazuje nam miasto w nieco in-
nym, petniejszym Swietle niz zachowane w archiwum urze-
dowe dokumenty z tego okresu.

W jeleniog6rskim Archiwum Panstwowym znajdu-
je sie zespot archiwalny nr 83/13 ,Akta miasta Lubomierza®,

ZBIGNIEW DYGDALOWICZ * EGINBERT FASSNACHT

LUBOMIERZ

KRONIKA Z WIEZY RATUSZA

LIEBENTHAL
DIE CHRONIK
AUS DEM RATHAUSTURM
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Liebenthal - die Chronik aus dem Rathausturm
Lubomierz - Kronik z wiezy ratusza
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In der Hirschberger Abteilung des Staatsarchivs
befinden sich die Akten Nr. 83/13 ,Akten der Stadt Lieben-
thal" mit Dokumenten und Urkunden aus den Jahren 1483-
1945 mit 233 Akteneinheiten auf 5,40 Regalmetern. Es ist
also eine nicht besonders umfangreiche Dokumentation,
wenn man bedenkt, dass fiir die vergleichbare Stadt Lahn
9,5 Regalmetern Akten allein aus den Jahren 1809-1945, fir
Friedeberg sogar 42,00 Regalmeter Akten aus den Jahren
1626-1945 und fur Greiffenberg 33,00 Regalmeter Akten aus
den Jahren 1397-1945 erhalten sind. Jedoch sind die Lieben-
thaler Akten sehr wertvoll und bringen zahlreiche Informati-
onen Uber die Vergangenheit der Stadt.

Diese Sammlung beginnt mit 21 Urkunden (auf
Pergament und Papier) von 1483-1686 mit den Eigentums-
Ubertragungsurkunden, darin die Streitldsungen zwischen
dem Benediktinerinnenorden und der Stadt. Auch Zeugnis-
se Uber den Stadtadel und die Biirgermoral sind hier zu fin-
den. Weiter befinden sich dort die Urkunden und Blicher mit
den Abschriften der Privilegien der Stadt von 1581-1896 und
Protokolle aus den Stadtratssitzungen von 1855-1944. Es
gibt auch Urkunden Uber die Magistratsverwaltung und zu
den Stadtfinanzen (Stadthaushalt, Steuern, Anleihen, stad-
tische Sparkasse) fur die Jahre 1740-1945. Ein wichtiger Teil
der Akten aus den Jahren 1813-1944 betrifft die Immobilien
und das Kommunaleigentum, u. a. den Verkauf der Mihle,
die Verwaltung des Grundbesitzes, der stadtischen Walder,
der Brauerei und des E-Werks, aber auch die Bauernbefrei-
ung.

Interessant sind die Einwohner- und Biirgerregis-
ter von 1591-1934, Polizeiakten (1888-1941), darunter die
Bauaufsichtsurkunden (1872-1937), Stralen- und Wasser-
laufregister (1818-1939), Akten des Handwerks und Kon-
zessionsregister (1527-1942), Urkunden der Verbdande und
Vereine (1825-1940), Dokumentation der militéarischen An-
gelegenheiten, u. a. der Mobilisierung von 1914 und der
Flugabwehr (1944-1945), ferner auch die Urkunden des Ge-
richts von 1553-1943, darunter die sehr kostbaren Gerichts-
bankbiicher von 1553-1795. Es ist eine Anhdufung zahlrei-
cher, scheinbar belangloser Urkunden, jedoch mit einem
enormen Erkenntnispotential. Es ist jedoch flr einen Laien,
aber auch fir gelibte Archivforscher sehr schwierig, daraus
die wichtigsten Ereignisse in der Stadtgeschichte zu erken-
nen und sie in eine logische Reihenfolge einzuordnen, um
ein synthetisches Bild der Vergangenheit zu erstellen. Die
vorliegende Dokumentation ist jedoch unvollstandig und
die Ereignisse werden durch die niedergeschriebenen Ge-
richtsentscheidungen, Verordnungen, Instruktionen, Regis-
ter und trockenen amtlichen Finanzberichte geschildert.

Ganz anders sind da die Chroniken. Jede Chronik,
auch die aus der Turmkugel des Liebenthaler Rathauses,
die flir eine breite Masse der Leser bestimmt ist, schildert
die Ereignisse in einer chronologischen Reihenfolge. Sie
zeigen diese Ereignisse aus der Sicht eines aufmerksamen
Beobachters des Lebens der Stadt und ihrer Einwohner und
nicht eines Beamten, der sich nur auf eine Angelegenheit

zawierajacy dokumenty i akta powstate w latach 1483-1945
w ilosci 233 jednostek aktowych, zajmujacych 5,40 metra
biezacego potek. Nie jest to wiec zbyt obszerna dokumenta-
Cja, zwazywszy na to, ze np. dla poréwnywalnego Wlenia za-
chowato sie 9,50 mb i to tylko z lat 1809-1945, zas dla Mirska
az 42,00 mb za lata 1626-1945, a dla Gryfowa Slaskiego 33,00
mb z lat 1397-1945. Niemniej jednak akta Lubomierza sa bar-
dzo cenne i przynoszg wiele informacji o jego przesztosci.

Zbiodr ten otwiera 21 dokumentéw (pergamino-
wych i papierowych) z lat 1483-1686, zawierajacych akty
nadania w sprawcach majatkowych, w tym rozstrzygajace
spory miedzy miastem a tutejszym klasztorem benedykty-
nek. Znajduja sie tu réwniez swiadectwa dobrego urodze-
nia i moralnosci, wystawiane dla mieszczan. Dalej nastepuja
akta i ksiegi zawierajace odpisy przywilejéw z lat 1581-1896
oraz ksiegi protokotéw posiedzen wiadz miejskich za lata
1855-1944. Sa tez akta dotyczace organizacji Magistratu
oraz finanséw miasta (budzety, podatki, pozyczki, miejska
kasa oszczednosciowa) za lata 1740-1945. Wazna pozycje
obejmujaca lata 1813-1944 stanowig akta dotyczace nieru-
chomosci i spraw wtasnosci miejskiej, m.in. dotyczace sprze-
dazy mtyna, administrowania gruntami, lasami miejskimi,
browarem oraz elektrownig, a takze uwtfaszczenia chtopéw.

Interesujace sg akta meldunkowe i wykazy miesz-
czanzlat 1591-1934, policyjne (1888-1941), w tym nadzér nad
sprawami budowlanymi (1872-1937), drég i ciekdw wodnych
(1818-1939), rzemiosta i wydawania koncesji (1527-1942). Po-
nadto znajduja sie tu akta szkolne i koscielne (1771-1944),
opieki spotecznej (1878-1942), zwigzkéw i stowarzyszen
(1825-1940), dokumentacja spraw wojskowych, m.in. mo-
bilizacji z 1914 r. i obrony przeciwlotniczej z lat 1944-1945,
wreszcie akta prawno-sadowe z lat 1553-1943, wsrod kto-
rych bardzo cenne ksiegi tawnicze i sgdowe z lat 1553-1795.
Jest to ogrom materiatu, sktadajacego sie z licznych, drob-
nych elementéw, lecz o wielkim potencjale poznawczym.
Jednak przeciethnemu cztowiekowi, a nawet wytrawnemu
badaczowi, trudno jest czesto wytowic¢ z niego najistotniej-
sze dla dziejéw miasta wydarzenia i utozy¢ je w logiczny
ciag, dajacy syntetyczny obraz przesztosci. Zwtaszcza, iz za-
chowana dokumentacja nie jest kompletna i ukazuje wyda-
rzenia poprzez akty prawne, decyzje, zarzadzenia, instrukcje,
wykazy, czasem suche urzedowe sprawozdania (najczesciej
finansowa).

Zupetnie inaczej dzieje ujmuja kroniki. Kazda kro-
nika, takze ta odnaleziona w gatce wiezy lubomierskiego ra-
tusza, a podana niniejszym do odbioru dla szerokich rzesz
czytelnikéw, ukazuje wydarzenia w ciagu, chronologicznym.
Ukazuje je z pozycji uwaznego obserwatora catosci zycia
miasta i jego mieszkancoéw, a nie urzednika skoncentrowa-
nego wyfacznie na jednym zagadnieniu (sprawie). Dlatego
mieszkancy jawig sie nam nie jako petenci, ale ludzie z krwi
i kosci, ze swoimi wadami i zaletami, zas przestrzen miejska
nabiera koloréw i petni zycia. Wartos$¢ kroniki zawsze, nawet
spisanej w sposdb najbardziej subiektywny, by nie rzec ten-
dencyjny, lezy w tym, iz ukazuje emocje i sposéb patrzenia
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konzentriert. Somit sehen wir in den Einwohnern nicht blof3
Bittsteller, sondern Menschen aus Fleisch und Blut, mit ihren
Schwachen und Starken und die Stadt wirkt bunt und voller
Leben. Der Wert einer Chronik, auch wenn sie subjektiv oder
sogar tendenzids verfasst wurde, besteht darin, dass sie die
Emotionen und die Ansichten dieser Zeit prasentiert, in der
sie entstanden ist. Die Liebenthaler Chronik ist ein solches
Werk. Sie versetzt uns in die langst verflossene, aber sehr re-
alistische Welt eines Stadtchens aus dem 19. Jahrhundert mit
seinen Katastrophen und Ungliicken. Ein Stadtchen, das sich
standig weiter entwickelte und das durch das Werk seiner
Einwohner bereichert wurde. Sie beinhaltet auch die Erinne-
rung an die Vorfahren - Vater, Gro3vater - aber auch Fremde
- die schon seit langer Zeit hier lebten, Hauser bauten, Felder
bestellten, Werkstatten fiihrten und Orte der Erholung, der
Zerstreuung und der Kultur organisierten.

Dank des Verfassers der Chronik — und heute dank
der Arbeit der Ubersetzer, Redakteure und Herausgeber -
kénnen auch wir an den Erlebnissen und dem Werk der ehe-
maligen Liebenhtaler teil haben. Ein Werk, das wir geerbt ha-
ben und das wir nutzen, und welches wir — was unsere Pflicht
ist — zu vermehren und unseren Nachkommen zu libergeben
haben. Vielleicht ist es ratsam, eine zeitgendssische Chronik
zu verfassen, um sie den nachfolgenden Generationen zu
hinterlassen...

na $wiat ludzi, z czaséw, w jakich powstawata. Kronika lubo-
mierska jest wtasnie takim dzietem. Przenosi nas w dawno
miniony, ale niezwykle realny $wiat dziewietnastowiecznego
miasteczka, przez ktére przetaczaty sie kleski i nieszczescia,
ale ktore stale sie rozwijato, a jego mieszkancy ubogacali je
SWo0jg praca, zakorzeniong w pamieci o poprzednikach..., oj-
cach, dziadach, pradziadach, a takze obcych, ktérzy na dtu-
go przed nimi trwali w tym miejscu, pozostawiajgc im domy,
uprawie pola, warsztaty pracy, miejsca odpoczynku, rozryw-
ki i kultu.

Dzieki autorom ,Kroniki", a dzis dzieki pracy ttu-
maczy, redaktoréw i wydawcéw, takze my mozemy zapo-
znac sie z przezyciami i dorobkiem dawnych lubomierzan.
Z dorobkiem, z ktérego korzystamy i ktéry mamy obowigzek
zachowa¢, pomnozy¢ i przekaza¢ przysztym pokoleniom.
Moze dobrze bytoby, aby wzorem poprzednikéw, napisac
i przekaza¢ potomnym kolejna kronike, opisujaca juz nasze
czasy...



Redens Liebe

Joanna Grzelczyk
(Die Stiftung fiir Schlésser und Gdrten
des Hirschberger Tals)

Friedrich Wilhelm und Friederike von Reden wa-
ren ein zugeneigtes liebevolles Ehepaar. lhre gegenseitige
Faszination sowie ihr festes und tiefes Gefiihl bestanden
trotz des riesigen Altersunterschieds von 22 Jahren. In die-
ser Ehe erlebten sie gemeinsam 13 Jahre, aber Friedrich Wil-
helms Liebe zu Friederike wahrte schon viel ldnger. Sie be-
gann wahrend eines Festballs.

Friederike, im Ball als Blumenhéandlerin verkleidet,
ist ein 19jahriges, hiibsches, lebhaftes, schlankes Mddchen
mit blonden Haaren und blauen Augen. Bei Tanz und Ge-
sprachen macht sie einen groen Eindruck auf den Grafen.
Er will jedoch wegen des groBen Altersunterschieds keine
Last fur diese junge Dame sein. Beim Gesprach erinnert er
sich an die zweijahrige ,Fritze” zuriick, mit der er spielte und
die auf seinem Schof saB, als er sich mit ihrer Mutter in Ports-
mouth unterhielt. Erst zehn Jahre spater entscheidet er sich
brieflich, um ihre Hand anzuhalten, und auch per Brief wird
der Heiratsantrag angenommen. Der Altersunterschied hat
fur Friederike keine Bedeutung. Sie gestand einmal, dass es
altere Manner seien, die sie immer nur beeindruckten. In ih-

Mitoéé Redendow

Joanna Grzelczyk
(Fundacja Doliny Patacéw i Ogrodéw
Kotliny Jeleniogdrskiej)

Fryderyka i Fryderyk Redenowie byli kochajagcym
sie i zgodnym matzenstwem. Pomimo ogromnej réznicy
wieku (22 lat) fascynowali sie sobg z wzajemnoscia, a ich
uczucie byto state i gtebokie. Przezyli jako matzeristwo 13 lat,
ale mito$¢ Fryderyka trwata znacznie dtuzej. Urodzita sie
w trakcie balu. Fryderyka ma wtedy 19 lat, jest sliczna, petng
energii szczupta blondynka o niebieskich oczach przebrana
na bal za kwiaciarke. Mimo wspdlnego tanca, rozméw i wra-
zenia jakie na nim wywarla, hrabia z uwagi na réznice wieku
nie chce by¢ dla mtodziutkiej kobiety ciezarem. W rozmowie
przywotuje wspomnienie dwuletniej Fritze, z ktérg bawit sie
i trzymat na kolanach w trakcie pogawedki z jej matka w Por-
tsmouth. Na listowne o$wiadczyny decyduje sie dopiero
dziewiec lat pozniej i réwniez drogg listowng o$wiadczyny
zostaja przyjete. Rdznica wieku dla Fryderyki nie ma zadne-
go znaczenia, wyznata kiedys nawet, ze zawsze imponowali
jej tylko starsi mezczyzni. W swoich listach bedzie nazywata
Fryderyka ,idealnym mezem i drugim ojcem”.

Biorg $lub 9 sierpnia 1802 roku w Trebschen - ma-
tej miejscowosci potozonej w Nowej Marchii Brandenburskiej

Historische Ansicht aus dem Teehaus in Buchwald
Historyczny widok z herbaciarni w Bukowcu



ren Briefen wird sie Friedrich Wilhelm ,ihren idealen Gatten
und zweiten Vater” nennen.

Am 9. August 1802 heiraten sie in Trebschen - ei-
nem kleinen Ort in der Neumark der Mark Brandenburg,
nahe der schlesischen Grenze. Von hier aus brechen sie in
Richtung Buchwald auf. Unterwegs werden sie von angereis-
ten Bergleuten und Bewohnern des Waldenburger Reviers
begrift, die dem jungen Paar damit ihre groBe Herzlich-
keit und Freude entgegen bringen. In Buchwald bleibt das
Ehepaar nach der Hochzeit nur im Sommer. Da der Graf ver-
schiedene Positionen inne hat, mietet das Paar ein Haus an
der Spree im Zentrum von Berlin. Friederike begleitet ihren
Gatten oft bei seinen Dienstreisen nach Oberschlesien. Als
Mitgift bekam sie von ihrer Mutter eine besondere kleine
Reisetruhe und dunkle Kleider, die sie bei Besuchen in Berg-
werken tragt. Furchtlos nimmt sie an unterirdischen Exkursi-
onen teil.

Als Friedrich Wilhelm von Reden nach der Nieder-
lage PreuBBens im napoleonischen Krieg 1807 aus seinem
Amt als preuBischer Bergbauminister entlassen wird, ziehen
sie nach Buchwald und bleiben dort fir immer. Hier gibt es
keinen Platz fiir Langeweile. Durch ihre immer starker wer-
dende Liebe und Freundschaft kommen sie sich wieder
nahe. Gleiche Interessen, ihr Zusammengehdrigkeitsgefihl,
Verstandnis und ihre Religiositat verbinden sie. Sie bewirt-
schaften sorgfaltig ihr Anwesen, verschonern es, pflegen die
Pflanzenwelt. Sie helfen auch Dorfbewohnern, bilden be-
gabte Jugendliche aus, machen lange Ausfllige, Spaziergan-
ge durch den Park, lesen, korrespondieren und nehmen Gas-
te und Nachbarn auf. Fiir diese steht Buchwald, unabhdngig
von ihrem sozialen Status und der Position, immer offen. Bo-
tanik und Astronomie sind ihre gemeinsame Leidenschaft.
Sie sammeln Mineralien, Insekten, fertigen Herbarien an. Die
Erkundung der Zukunft der Erde, auf der sie wohnen, be-
schaftigt sie sehr. Sie ordnen das Archiv, schreiben familidre
Biographien und Tageblicher.

Als ein Hohepunkt der zuneigenden Geflihle des
Grafen zu seiner Gattin kann die Errichtung des Teehauses
bezeichnet werden, das Friedrich Wilhelm von Reden zu ih-
rem zweiten Hochzeitstag erbauen liel und das bis heute ei-
nes der wichtigsten Elemente des Parks ist. An dem Gebdude
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Pavillon in Buchwald
Bukowiec - Herbaciarnia

blisko granicy Slaska, skad wyruszajg w kierunku Bukowca.
W drodze nowozency pozdrawiani sg i witani przez goérni-
kéw i mieszkancodw zagtebia watbrzyskiego, ktérzy okazuja
ogromng serdecznos$¢ i radosc ze szczescia mtodej pary.

Jednak zaraz po slubie nie zamieszkujg jeszcze na
state w Bukowcu, spedzaja tu jedynie lato.

Z uwagi na piastowane przez hrabiego urzedy
zamieszkujg w wynajetym w centrum Berlina domu nad
Szprewa. Fryderyka czesto towarzyszy mezowi w podrézach
stuzbowych na Gorny Slask. W posagu matka wyposazyta
ja w specjalny podrézny kuferek i ciemne suknie, w ktérych
odwiedza z mezem kopalnie nie bojac sie podziemnych wy-
praw.

Gdy Fryderyk von Reden traci urzad po wojnie
z Francja na state przenosza sie do Bukowca.

Tu nie ma miejsca na nude. Matzonkowie ponow-
nie odnajduja siebie w potegujagcym sie uczuciu mitosci
i przyjazni. tacza ich wspdlne zainteresowania, przywiaza-
nie, zrozumienie, religijnos¢. Upiekszajg posiadtos¢, piele-
gnujg roslinnos¢, starannie gospodaruja. Pomagajg miesz-
kancom wsi i edukuja uzdolniong mtodziez. Odbywaja
dtugie wycieczki i spacery po parku. Czytaja, koresponduja,
przyjmujg gosci i sasiaddw, dla ktérych bez wzgledu na po-
zycje spoteczng i stanowisko Bukowiec zawsze stoi otwo-
rem. Ich wspdlna pasja jest botanika i astrologia. Kolekcjo-
nujg mineraty, owady, rosliny, tworza zielniki. Angazuja sie
W poznawanie przesztosci ziemi, na ktoérej zyja, porzadkuja
archiwa, pisza rodzinne biografie i pamietniki.

Ukoronowaniem uczu¢ hrabiego do matzonki
byto wybudowanie z okazji drugiej rocznicy ich slubu pawi-
lonu herbaciarni, ktéry do dzi$ stanowi jeden z najwazniej-
szych elementéw parku. Na budowli hrabia umiescit czuty
dedykacje w jezyku facinskim:

»MDCC Cllll Coniugi dulcissmae F. W. com. Reden.”
(1804 Najstodszej matzonce F. W. Reden)

Pawilon na wzgoérzu to dla matzonkédw miejsce
szczegdlne - tu spedzaja czas na niekonczacych sie rozmo-
wach, pija herbate, podziwiajg widok na pasmo Karkonoszy
i Sniezke, nocami obserwuja niebo przez przyrzady astrono-
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lasst er eine liebevolle Widmung auf Lateinisch anbringen:

MDCCCIII Coniugi dulcissmae F. W. com Reden”
(1804 der siiBesten Gattin F.W. von Reden)”

Der Pavillon auf dem Hiigel ist fiir die Ehegatten
ein besonderer Platz. Hier verbringen sie Zeit bei Gespra-
chen, nehmen dort ihren Tee ein und bewundern das Pa-
norama des Riesengebirges und der Schneekoppe, nachts
beobachten sie mit astronomischen Instrumenten den Him-
mel.

Das letzte gemeinsame Friihstiick nehmen sie hier
am 21. Juni 1815 ein. Graf von Reden stirbt am 3. Juli 1815,
wahrend Friederike seinen Kopf in den Handen halt. Schon
viel friher ahnt er voraus, dass sich das Ende seines Lebens
nahert und bittet sie, in der Todesstunde seinen Kopf in ihre
Hande zu nehmen. Er wird am 7. Juli 1815 auf dem Parkge-
lande in Buchwald im Mausoleum, Abtei genannt, beige-
setzt. An den Begrabnisfeierlichkeiten nehmen zahlreiche
Bergbau- und Regierungsdelegationen, Freunde und Dorf-
bewohner teil. Als der mit dem schwarzen Bergbautuch um-
hiillte Sarg in der Krypta verschwindet, wird die Stille durch
das verzweifelte Weinen der Witwe gestort. Sie hat jetzt nur
einen Wunsch, neben ihrem Mann zu ruhen. In tiefer Trauer
versunken, halt sie sich vom gesellschaftlichen Leben fern,
denn sie kann sich unter frohlichen Leuten nicht einleben.

miczne.

Ostatnie wspdlne $niadanie jedza tu 21 czerwca
1815 roku. Hrabia Reden umiera 3 lipca 1815 roku z gtowa
w dtoniach ukochanej zony. Prosit jg o to, by ujetfa jego gtowe
w chwili $mierci juz duzo wczesniej przeczuwajac zblizajacy
sie kres zycia. Pochowany zostat na terenie parku w Bukowcu
w mauzoleum zwanym Opactwem w dniu 7 lipca. W uroczy-
stosciach uczestnicza liczne delegacje goérnicze, rzadowe,
przyjaciele i mieszkancy. Gdy owinieta w czarne gérnicze
sukno trumna niknie w krypcie, cisze rozdziera rozpaczliwy
ptacz wdowy, ktéra wtedy pragneta jedynie spoczac¢ obok
meza. Pograzona w gtebokiej zatobie izolowata sie od zycia
towarzyskiego nie mogac odnalez¢ sie wsérdd radosnych lu-
dzi. Niechetnie widywata gosci, niechetnie tez opuszczata
Bukowiec dbajac o niego troskliwie w hotdzie pamieci meza.

,Bukowiec, jego dziefo, jego ulubiony zakgtek na zie-
mi, wczesniej tak wesoty, tak radosny, jest teraz dla mnie poru-
szajqcym wspomnieniem najgtebszej nostalgii - jest klejnotem
petnym dowoddw jego niepodzielnej mitosci do mnie i powi-
nien by¢ pielegnowany niczym relikwia.”

(list hrabiny von Reden z 22 lipca 1815 r.)

Czas zatoby opisuje w swoim ,Dzienniku Podrézy
do Cieplic w Roku 1816" Izabela Czartoryska, ktéra latem od-
wiedzita Bukowiec:

Pavillon in Buchwald
Bukowiec - Herbaciarnia
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Sie nimmt Gaste nicht gern auf, verlasst Buchwald auch nicht
gern, um das sie sich, als Hommage an ihren verstorbenen
Mann, sorgsam kiimmert.

»~Buchwald, sein Werk, sein Lieblingsplatz auf der
Erde, friiher so frohlich, so lustig, fiir mich jetzt eine riihrende
Erinnerung an die tiefste Wehmut - ist ein Kleinod voll von Be-
weisen seiner unteilbaren Liebe zu mir und soll wie eine Reliquie
gepflegt werden.”

(Brief der Grafin von Reden vom 22. Juli 1815)

Isabella Czartoryska, die im Sommer Buchwald
besuchte, beschreibt die Trauerzeit in ihrem ,Reisetagebuch
nach Bad Warmbrunn im Jahre 1816":

»...an einem reizvollen Weg entlang fiihrte uns der
Gdrtner zur Abtei — einem gotischen Gebdude mit einem Turm
und Kellerrumen. Der Graf Reden liel3 es mit dem Gedanken
errichten, hier eines Tages beigesetzt zu werden; schwach und
krank erlebte er das schneller, als er vermutete. Seine Gattin,
noch recht jung, dem Willen ihres Mannes, an den sie in der
liebevollen Zuneigung gebunden war, gehorsam zu sein, er-
fiillte den Wunsch und die Forderung des Strebenden. Er wur-
de in dem Kellergewdlbe beigesetzt; ein bis zum Boden herun-
terhdngendes, groBBes weiles Leichentuch bedeckt sein Grab.
Wir sahen auf ihm Rosen; wie uns der Gdrtner erkldrte, legt die
Grdfin sie tdglich und gedenkt so des geliebten und unverges-
senen Gatten. Nur ein Jahr nach seinem Tod; zum ersten Todes-
jahrestag, gelobte sie, um sein Andenken zu ehren, jedes Jahr
vierundzwanzig Waisenkinder zu besuchen. Ein ruhiges Weh-
leid ohne Zurschaustellung, Sorge um arme Kinder in ihrem An-
wesen, Wohltdtigkeit, jeglicher Eigenliebe beraubt (denn ohne
Zeugen) haben mich mehr geriihrt, als lautes Heulen und alle
anderen Methoden, Gefiihle sichtlich vorzufiihren. Das Herz
musste allein den Schmerz ertragen, den die zdrtlichste Dank-
barkeit verldngert; die Eigenliebe soll daran nicht teilhaben. (...)
Tief gertihrt, ging ich von dort fort. Eine schéne Ortschaft, das
Wehleid der Gattin, die ihr Ungliick tief versplirt, die Ansicht die-
ses reizvollen Ortes, der dem Grafen seine Schénheit verdankt
und doch so kurz seine Freude war - schlielSlich wurde er selbst
hier beigesetzt — das alles beschdiftigte meine Gedanken bei der
Riickreise nach Bad Warmbrunn .”

Friederike von Reden wurde im Mai 1854 neben
ihrem Mann - erst 39 Jahre nach seinem Tod - beigesetzt.

#(...) uroczq drogq powiddt nas ogrodnik do opac-
twa - budowli gotyckiej z wiezq i podziemiami. Hrabia Reden
wystawit jq z myslq o tym, ze pewnego dnia tu zostanie pocho-
wany; staby i chory doczekat tego predzej, niz sie spodziewat.
Zona jego, jeszcze dos¢ mioda, postuszna woli meza, do ktdre-
go przywiqzana byta najczulszym afektem, spetnita pragnienie
i zgdanie umierajqgcego. Ztozony wiec zostat w podziemiach;
wielki, biaty catun, opadajqcy az do ziemi, okrywa jego gréb.
Widzielismy na nim réze; jak objasnit ogrodnik, sktada je co-
dziennie hrabina przychodzqc oddac hotd ukochanemu i nie-
odzatowanemu mezowi. Rok zaledwie uptynqt od jego Smier-
ci; w pierwszq rocznice dla uczczenia jego pamieci slubowata
hrabina odziewac co roku dwadziescia cztery sieroty. Spokojna
boles¢ bez zadnej ostentacdji, troska o biedne dzieci w jej posia-
dfosci, dobroczynnos¢ pozbawiona wszelkiej mitosci wtasnej
(bo bez swiadkéw) wzruszyty mnie bardziej niz gtosne szlochy
i wszelkie inne sposoby jawnego demonstrowania uczu¢. Serce
musi samo znies¢ bél, ktéry przedtuza najczulsza wdziecznos¢;
mitos¢ wtasna nie powinna brac¢ w tym udziatu. (...) Odesztam
stamtqd gteboko wzruszona. Piekna miejscowos¢, boles¢ zony,
gteboko odczuwajqcej swoje nieszczescie, widok tego uroczego
miejsca ktére tak krétko byto radosciq hrabiego i ktére jemu za-
wdziecza swq pieknosc, wreszcie on sam ztozony tutaj do gro-
bu - wszystko to zajmowato moje mysli w drodze powrotnej do
Cieplic.”

Fryderyka von Reden spoczeta obok ukochanego
meza dopiero 39 lat po jego $mierci w maju 1854 roku.



Das Schloss Charlottenhof

Wojciech Kapatczyniski

Das Schloss Charlottenhof in Rudelstadt - letzte denk-
malpflegerische Entdeckungen

Herrlich gelegene Burgen und Schldsser in der
Umgebung von Hirschberg (Jelenia Goéra), meistens mit
mehreren Hektar grof3en Park- und Gartenanlagen, bilden
allein eine grof3e Touristenattraktion dieser Region. In ei-
nem Teil von ihnen wurden Hotels und Restaurants unter-
gebracht, die eine Ergdnzung der Touristikinfrastruktur fir
die Region des Bober-Katzbach-Gebirges und des Riesenge-
birges darstellen. Die Wiederherstellung und Renovierung
dieser Burgen und Schlgsser, die unter Aufsicht des Denk-
malpflegeamtes in Hirschberg durchgefiihrt wurden, sind
ein Beispiel dafiir, dass ein Kompromiss ,auf dem Weg Be-
amter — Bauherr” maéglich ist. Viele von diesen Objekten sind
durch ihren gelungenen Umbau bekannt und bringen jetzt
messbare Ergebnisse sowohl flr die Wirtschaft als auch fir
die Vermarktung dieser Gegend des Hirschberger Tals. Diese
Politik trifft selbstverstandlich nicht immer zu 100 % zu. Es
gibt Beispiele, die flir Bauherren beschamend sind. Manche
von ihnen wollen nur etwas ,gewinnen”, ohne eigene Mittel
einzusetzen.

Mit diesem kurzen Beitrag mochte ich ein duBlerst
gutes Beispiel von der Sanierung eines im Bobertal, am FuR3e
des Landeshuter Kammes gelegenen Objektes schildern.
Die Frage, ob es traditionsgemal3 eine mittelalterliche Burg
in Rudelstadt gab und ob sie eventuell woanders stand, wur-
de bis heute wissenschaftlich nicht Gberpriift. Die im Bereich
und in der Umgebung des Schlosses Charlottenhof erhalte-
ne historische Substanz weist eindeutig darauf hin, dass das
Bauwerk zum Schloss umgebaut wurde. Die Untersuchun-
gen, die mit der zur Zeit durchgeflihrten Instandsetzung
und Konservierung verbunden sind, haben nachgewiesen,
dass das Gebdaude schon um Mitte des 15. Jahrhunderts oder
sogar friher bestanden haben muss, und nicht, wie man bis

Patlac w Ciechanowicach
Wojciech Kapatczyniski

Patac w Ciechanowicach - ostatnie odkrycia konserwa-
torskie

Zamki i patace w okolicy Jeleniej Gory sa przepiek-
nie potozone, najczesciej z wielohektarowymi zatozeniami
parkowo-ogrodowymi, same stanowig wielka atrakcje tury-
styczng tego rejonu. Czes¢ z nich zaadoptowana na hotele
i restauracje stanowi uzupetnienie infrastruktury turystycz-
nej okolic Gor Kaczawskich i Karkonoszy. Ich rekonstrukcja
i renowacja, przeprowadzona pod nadzorem urzedu konser-
watorskiego w Jeleniej Gorze jest przyktadem mozliwosci
uzyskania kompromisu na drodze urzednik — inwestor. Wiele
z tych obiektéw stata sie znana dzieki dobrym adaptacjom
i przynosi wymierne efekty zaréwno dla biznesu jak i rekla-
my tej czesci Kotliny Jeleniogdrskiej. Oczywiscie nie zawsze
ta polityka sprawdza sie w 100 procentach. Istnieja przykta-
dy kompromitujace dla inwestoréw, ktérzy chca tylko cos
Lugrac¢”, bez angazowania swych srodkow.

W niniejszym krotkim artykule opisze przyktad
niezwykle dobrego przyktadu rewaloryzacji obiektu potozo-
nego w dolinie Bobru u podnéza Rudaw Janowickich. Funk-
cjonujaca w tradycji istnienia kwestia zamku w Ciechanowi-
cach w okresie Sredniowiecza i jego ewentualnej lokalizacji
nie zostata dotychczas naukowo zweryfikowana. Zachowa-
ny w obrebie i otoczeniu patacu materiat zabytkowy jedno-
znacznie wskazuje, ze jest to budowla na patac przeksztat-
cona. Badania zwigzane z aktualnie prowadzonymi pracami
remontowymi i konserwatorskimi ujawnity, iz musiata ona
funkcjonowac juz okoto potowy XV wieku lub jeszcze wcze-
$niej, a nie — jak do tej pory sadzono — dopiero od wieku XVII.
Pierwsza udokumentowang informacja, a dotyczacg budow-
li, jest rok 1732, kiedy to dokonano przebudowy z inicjatywy
jednego z przedstawicieli rodu Schweinitzéw. Nalezy jednak
sqdzi¢, iz przeksztatcenie zamku, czy raczej dworu na patac,
dokonano pod koniec XVII lub w 1 potowie XVIII wieku. Za-

Charlottenhof - barockes Hauptportal I
Patac w Ciechanowicach - barokowy portal

Freigelegte Fresken Kaminsaal, Mitte 15. Jhrdt I
Freski odnalezione w sali kominkowej, potowa XV wieku
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heute glaubte, erst seit dem 17. Jahrhundert. Im Jahre 1732
wurde das Gebdude erstmals urkundlich erwdhnt, als es auf
Anregung eines Vertreters des Adelsgeschlechtes derer von
Schweinitz umgebaut worden war. Man kann jedoch vermu-
ten, dass eine Burg oder eher ein Herrenhaus Ende des 17.
Jahrhunderts oder in der ersten Hélfte des 18. Jahrhunderts
zu dem Schloss umgestaltet wurde. Seine jetzige Form ver-
tritt grundsatzlich den Stil des spatbarocken Klassizismus.
1846 veranlasste Bernard von Prittwitz, sein damaliger Be-
sitzer, wesentliche Instandsetzungseingriffe und legte, nach
der damals herrschenden Mode, einen Park um das Schloss
herum an.

In den gegenwartigen Zeiten wurde das Schloss
an eine private Gesellschaft verkauft, die ab 2006 angefan-
gen hat, es zu renovieren und zum Hotel umzugestalten.
Bei einem meiner denkmalpflegerischen Besuche habe ich
bemerkt, dass unter dem teilweise abgeschlagenen Putz
verschiedene Schichten an Malereien zum Vorschein kamen.
Neugierig erforschte ich genau alle Rdume und mir wurde
klar, dass ich es hochstwahrscheinlich mit einer Entdeckung
zu tun hatte, die flr die Kunstgeschichte von auBergewéhn-
licher Bedeutung ist. An dieser Stelle erschienen die ersten
,Hirden” - schwierige Gesprache mit den die Arbeiten aus-
fuhrenden Bauherren. Um die entdeckten Verzierungen zu
sichern, lieB ich alle Arbeiten im Erdgeschoss und im ersten
Obergeschoss einstellen. Ein weiterer Schritt waren Sichtun-
gen, die durch die Denkmalpflegergruppe der Fakultat fir
Konservierung an der Akademie der Schonen Kiinste in Kra-
kau durchgefiihrt wurden. Die weiteren einleitenden Entde-
ckungen haben bestatigt, dass es sich in fast allen Raumen
um eine reiche Ausmalung aus unterschiedlichen Zeitperi-
oden handelt.

Dank langjahriger guter Zusammenarbeit mit der
Krakauer Akademie wurde beschlossen, 2009 zuerst unter
Teilnahme von Studentengruppen mit den Erkundungs-
arbeiten zu beginnen. Dadurch stellte sich heraus, dass in
fast allen Rdumen des Erdgeschosses und des ersten Ober-
geschosses Ausmalungen schon aus dem 16. Jahrhundert
zu sehen sind. Alle Arbeiten wurden dokumentiert und auf

Restaurationsarbeiten I
Prace konserwatorskie

sadniczo obecna jego forma reprezentuje styl péznobaroko-
wego klasycyzmu. Istotnych ingerencji remontowych doko-
nat w 1846 roku éwczesny wtasciciel Fryderyk Bernard von
Prittwitz. Zgodnie z panujgaca wéwczas moda zatozyt wokot
patacu park.

W czasach nam najnowszych patac zostat sprze-
dany prywatnej spotce, ktéra od 2006 roku rozpoczeta prace
remontowo-adaptacyjne na hotel. W trakcie jednej z wizyt
konserwatorskich zauwazytem, ze spod czesciowo zbijanych
tynkéw ukazujg sie réznorodne warstwy malarskie. Zacieka-
wiony spenetrowatem dokfadnie wszystkie pomieszczenia
w wyniku czego uswiadomitem sobie, ze mam do czynienia
prawdopodobnie z odkryciem dla historii sztuki o niezwy-
ktym znaczeniu. W tym miejscu zaczety sie ,tzw. schody”
w postaci trudnych rozméw z prowadzacymi prace inwe-
storami. Dla bezpieczenstwa odkrytych dekoracji polecitem
wstrzymanie prac prowadzonych w obrebie parteru i pierw-
szego pietra. Nastepnym krokiem byto przeprowadzenie
ogledzin dokonanych przez zespét konserwatoréw w Wy-
dziatu Konserwacji Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie.
Poszerzone wstepne odkrywki potwierdzity, ze mamy do
czynienia z bogata dekoracjg malarska z réznych okresow
czasowych prawie we wszystkich wnetrzach.

Dzieki wieloletniej dobrej wspotpracy z krakowska
Akademia postanowiono rozpocza¢ w 2009 roku prace roz-
poznawcze przy udziale najpierw grup studenckich. W ich
wyniku uzyskano informacje, ze niemalze we wszystkich po-
mieszczeniach parteru i pierwszego pietra znajduja sie de-
koracje malarskie, od XVI wieku poczawszy. Wszystkie prace
zostaty udokumentowane co umozliwito wpisanie dekoracji
malarskich do Rejestru Zabytkéw Ruchomych.

W nastepnych latach odstaniano dalsze partie ma-
larskie m.in. w sali naroznej potudniowo-zachodniej dekora-
cje datowana z 1556 roku. Sktadat sie na nia: przedstawienio-
wy i figuralny fryz podstropowy, pod nim tekstowe wersety
umoralniajace, obramienia okien zdobione stylizowanym
ornamentem wiciowym, wysoka boazeria z ustawionymi na
niej paramentami liturgicznymi, kwiatami, a nizej porzadku-
jacymi kompozycje tralkami. Podczas odstaniania malowi-
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Detail, ca. 1550
Detal, okoto 1550 roku

diese Weise konnten diese Ausmalungen ins Register der be-
weglichen Denkmaler eingetragen werden.

In den nachsten Jahren wurden weitere Partien
der Malerei-Schicht enthdllt, u. a. eine auf das Jahr 1556 da-
tierte Dekoration im slidwestlichen Ecksaal. Diese bestand
aus einem bildlichen, figlrlichen Deckenfries, mit belehren-
den Textzeilen darunter, aus Fensterfassungen mit stilisier-
ten Rankenornamenten, sowie aus einer hohen Vertafelung
mit den auf ihr aufgestellten liturgischen Paramenten, Blu-
men und den Balustern unten, die die Komposition ordne-
ten. Bei der Enthillung der Malereien an der norddstlichen
und nordwestlichen Seite stiel man auf Fragmente einer
Wandmalerei aus dem 19. Jahrhundert. Es handelt sich um
eine, mit Hilfe von Schablonen aufgetragene Hell-Dunkel-
Dekoration (Chiaroscuro) im Grauton, die sich im Bereich der
Vertafelung und des Frieses befindet. Bei Feldforschungen
im Jahre 2010 wurden diese Fragmente auf einen anderen
Grund verlegt und die Renaissance-Schicht konnte vollstadn-
dig enthiillt werden. Die verlegten Fragmente der Malerei
kann man in den Saal, in dem es keine Wandmalereien gibt,
einbringen und dort die Ausmalung wiederherstellen. Die
Arbeiten dauern noch an. Sie kdnnen letztendlich dank der
Hilfe des Ministeriums fir Kultur und Nationales Erbe, so-
wie durch die Unterstiitzung von Diplomdenkmalpflegern
unter der Leitung von Prof. Jozef Stec intensiviert werden.
Der Abschluss der Arbeiten wird fiir das Jahr 2016 geplant.
Uber ihren aktuellen Stand informiere ich unsere Leser in der
nachsten Ausgabe.

Zum Schluss meiner einleitenden Uberlegungen
reizt die Haltung des Objekteigentiimers zum Nachden-
ken, denn sie ist ziemlich ungewohnlich und selten. Herrn
Andrzej Meller besitzt den Schlosskomplex seit 2010. Als wir
ihn aufgeklart hatten, dass sein Besitz besonders kostbare
Kunstwerke verbirgt, sagte er, dass er fest entschlossen sei,
Konservierung und Restaurierung durchzufiihren und dabei
die hochste Qualitat der Realisierungsstands zu gewdhrleis-
ten, die den Bedirfnissen des Objektes und den denkmal-
pflegerischen Prinzipien entsprechen werden. Solch eine
Haltung verdient die hochste Anerkennung und steht, dem
historischen Objekt zuliebe, in vollem Einklang mit denkmal-
gerechten Erwartungen und Richtlinien.

Detail, ca. 1550
Detal, okoto 1550 roku

det na $cianie p6tnocno-wschodniej i pétnocno-zachodniej
natrafiono na fragmenty malowidfa XIX-wiecznego. Jest to
patronowa dekoracja swiattocieniowa w szarej tonacji, w ob-
szarze boazerii i fryzu. Podczas zaje¢ terenowych w roku
2010 fragmenty te zostaty przeniesione na inne podtoze, co
umozliwito catkowite odstoniecie warstwy renesansowej.
Przeniesione fragmenty malowidta mozna bedzie osadzi¢
w Sali pozbawionej malowidet i na ich podstawie zrekon-
struowac dekoracje malowidta. Prace trwaja nieprzerwanie.
Ostatnio dzieki pomocy MKIDN mozna byto je zintensyfiko-
wac z udziatem dyplomowanych konserwatoréw pod kie-
runkiem prof. Jozefa Steca. Zakonczenie jest przewidywane
na rok 2016. O aktualnej sytuacji poinformuje czytelnikow
W nastepnym numerze czasopisma.

Na zakoniczenie tych wstepnych rozwazan budzi
sie refleksja. Dotyczy ona postawy wiasciciela obiektu, kto-
rym od 2010 roku jest pan Andrzej Meller — ktéra jest dos¢
niezwykfa, rzadko spotykana. Kiedy uswiadomilismy Go, ze
jego wtasnos¢ kryje niezwykle cenne zabytki powiedziat, ze
jest zdeterminowany przeprowadzi¢ prace konserwatorskie
i restauratorskie zgodnie z potrzebami wynikajacymi z obiek-
tu, zgodnie zasadami konserwatorskimi i o najwyzszej klasie
standardami realizatorskimi. Za takg wtasnie postawe godne
jest najwyzszego uznania. Ona to stoi w petnym konsonan-
sie z oczekiwaniami i wytycznymi konserwatorskimi dla do-
bra obiektu zabytkowego.



Vielen Dank!

Wir danken unseren Spendern fiir die Unter-
stiitzung der VSK - Projekte im Jahre 2014:
Deutsche Bahn Regio AG, Dr. Ludwig und Gisela
Borucki, Eckhart Braeuer, Dr. Uwe Dziwok, Uwe Eichhofer,
Werner Gerelhoff, Werner und Karin-Inga Guder, Eckhart
Heiber, Sigrun Iffland, Dr. Friedrich Johenning, Daniel Juntke,
Dr. Hartwig Keller, Ulrich Kloesser, Ulrich und Renate Miiller,
Margarete Ploetner, Reinhold Reuschle, Hartmut Riepen, Dr.
Gulnter und Ingeborg Rose, Dietrich Roth, Bernd und Elisa-
beth Schlueter, Drs. Gunda und Klaus Schneider, Rosemarie
Spuck, Sabine Steck, Gerda Stock, Margit Grdfin Strachwitz,
Karl-Heinz Szukala, Odin Timm, Stefanie und Barbel Trau-
gott, Rosemarie Vespermann, Ewald und Elisabeth Vogel,
Diethild Wehner, Ludwig Wersch, Fam. Wilken, Karin Zapfe.

Wir begriiBen folgende neuen Mitglieder mit einem
herzlichen Willkommen:

Dr. Walter Bauhofer, Michael Beier, Heinz Blaschke,
Alfred und Rita Burger, Sven-Alexis Fischer, Jirgen Herrmann,
llse Holm, Max Wolfgang Kunze, Olaf Lahl, Franz-Friedrich
Prinz von Preussen, Hans-Dieter Rutsch, Anita Schmidt-
Miinzberg, Alexandra Stransky, Andrzej Wieckowski, Dr. Wolf
Schumacher und Eltern, Alfred und Rita Biirger, Robert Kuli-
czkowski, Marek Banasik, Michael Beier.

Gegenwirtig unterstiitzt der VSK folgende Projekte:

1. Die Wiederherstellung des barocken Wernersdorfer Ka-
chelkabinetts. Stichwort: ,Kachelkabinett”

2. Die Instandsetzung der ,Engler-Orgel” in der Elisabeth-
Kirche, Breslau. Stichwort: ,Engler-Orgel”

3. Der Wiederaufbau des Schonwalder Bethauses im Schloss-
park von Lomnitz. Stichwort: ,Schénwaldau”

4. Die Sicherung und Wiederherstellung der Kammerswal-

dauer Bethauskirche. Stichwort: ,Kammerswaldau”

Spenden fiir unsere Arbeit erbitten wir auf unser:
Verein zur Pflege schlesischer Kunst und Kultur e.V.
IBAN DE 27850501000015004163

BIC WELADED1GRL

SPK Oberlausitz Niederschlesien

Jeder Beitrag ist niitzlich. Es kdnnen zweckgebun-
den Spenden unter Angabe der o.a. Stichworterliberwiesen
werden, oder einfach eine freie, nicht zweckgebundene
Spende. Weitere Informationen der o.a. Bei Bedarf werden
selbstverstandlich Spenden- Belege ausgestellt.

Projekte finden Sie auf unserer Webseite:
www.vskschlesien.de

Podziekowania

Sktadamy podziekowania naszym sponsorom
za wsparcie projektow VSK w roku 2014:

Deutsche Bahn Regio AG, dr Ludwig i Gisela Bo-
rucki, Eckhart Braeuer, dr Uwe Dziwok, Uwe Eichhofer, Wer-
ner Gerelhoff, Werner i Karin-Inga Guder, Eckhart Heiber,
Sigrun Iffland, dr Friedrich Johenning, Daniel Juntke, dr Har-
twig Keller, Ulrich Kloesser, Ulrich i Renate Miller, Margare-
te Ploetner, Reinhold Reuschle, Hartmut Riepen, dr Glinter
i Ingeborg Rose, Dietrich Roth, Bernd i Elisabeth Schlueter,
dr Gunda i Klaus Schneider, Rosemarie Spuck, Sabine Steck,
Gerda Stock, Margit Gréfin Strachwitz, Karl-Heinz Szukala,
Odin Timm, Stefanie i Barbel Traugott, Rosemarie Vesper-
mann, Ewald i Elisabeth Vogel, Diethild Wehner, Ludwig
Wersch, rodzina Wilken, Karin Zapfe.

Serdecznie witamy nowych cztonkéw:

dr Walter Bauhofer, Michael Beier, Heinz Blaschke,
Alfred i Rita Birger, Sven-Alexis Fischer, Jlirgen Herrmann,
llse Holm, Max Wolfgang Kunze, Olaf Lahl, Franz-Friedrich
Prinz von Preussen, Hans-Dieter Rutsch, Anita Schmidt-Min-
zberg, Alexandra Stransky, Andrzej Wieckowski, dr Wolf
Schumacher und Eltern, Alfred i Rita Blirger, Robert Kulicz-
kowski, Marek Banasik, Michael Beier.

VSK wspiera obecnie nastepujace projekty:

1. Renowacja barokowego pakoszowskiego gabinetu kafel-
kowego. Hasto: gabinet kafelkowy

2. Naprawa organéw w kosciele sw. Elzbiety we Wroctawiu.
Hasto: organy Englera

3. Odnowa ewangelickiego domu modlitwy w parku pataco-
wym w Lomnicy. Hasto: Rza$nik

4. Renowacja domu modlitwy z Komarna. Hasto: Komarno

Datki na nasza dziatalno$¢ prosimy wptaca¢ na konto
bankowe:

Verein zur Pflege schlesischer Kunst und Kultur e.V.

IBAN DE 27850501000015004163

BIC WELADED1GRL

SPK Oberlausitz Niederschlesien

Kazde wsparcie jest potrzebne. Kazda celowa da-
rowizna przy podaniu hasfa jest przekazywana na wskazany
cel. S3 mozliwe dowolne wptaty. W razie potrzeby mozemy
wystawi¢ potwierdzenie darowizny.

Dalsze informacje znajda Panstwo na naszej stro-
nie internetowej: www.vskschlesien.de



Georg Friedrich Smith
Ullrich Junker

Georg Friedrich Smith (Smitt/Schmid) - Ein Westfale ge-
hort auch zur Geschichte Wernersdorfs

Durch die Verehelichung mit Margarethe Elisa-
beth Gottfried Im Jahre 1741 wurde der Hirschberger Schlei-
erherr und Kaufmann Georg Friedrich Smith Mitbesitzer
der Bleiche zu Wernersdorf. Sein bereits 1737 verstorbener
Schwiegervater, der Schleierherr und Kaufmann Johann
Martin Gottfried ist der Erbauer dieser Bleiche, die zwar eine
Manufaktur war, aber auch,mit einem groen Festsaal und
weiteren Reprasentationsraumlichkeiten ausgestattet, den
Schléssern im Hirschberger Tal nicht nachstand.

Georg Friedrich Smith wurde am 26.07.1703 in
Herford in Westfalen geboren. (Im Taufeintrag wird der Fa-
milienname Smitt geschrieben.) Sein Vater, Hermann Arnold
Smith, war ein vornehmer Kaufmann in Herford, Senator und
Stadthauptmann, verheiratet mit Margaretha Elisabeth geb.
Gardemann. Auch Smiths GroBvater M. Conrad Schmid war
ein studierter Mann. Er war 1652 als evangelischer Prediger
der erste Secundarius” in Vlotho, 11673.

Georg Friedrich Smith legte den Grund zu seiner
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Georg Friedrich Smith
Georg Friedrich Smith

Georg Friedrich Smith
Ullrich Junker

Georg Friedrich Smith (Smitt/Schmid) - Westfalczyk
- takze czescia historii Pakoszowa

Jeleniogorski ,pan cienkich woali” (niem. Schleier-
herr) oraz kupiec Smith, dzieki poslubieniu Margarethe Elisa-
beth Gottfried w roku 1741 stat sie wspétwiascicielem bielar-
ni w Pakoszowie. Zostata ona wybudowana przez jego tescia
»pana cienkich woali” oraz kupca Johanna Martina Gottfrie-
da (zm. w 1737 r.) i cho¢ byta manufakturg, posiadata duza
sale balowg oraz dodatkowe pomieszczenia reprezentacyj-
ne, ktére doréwnywaty patacom Kotliny Jeleniogérskie;j.

Georg Friedrich Smith urodzit sie dnia 26.07.1703 r.
w Herford w Westfalii. (Wpis w metryce urodzenia podaje
nazwisko Schmitt). Jego ojciec, Hermann Arnold Smitt, byt
powazanym kupcem w Herford, senatorem oraz naczelni-
kiem miejskim (niem. Stadthauptmann), ozeniony z Margare-
tha Elisabeth, zdomu Gardemann. Réwniez dziadek Smitha,
M. Conrad Schmid byt wyksztatconym cztowiekiem. Bedac
ewangelickim kaznodzieja, zostat w roku 1652 pierwszym
sekundariuszem” w Vlotho. Zmart w roku 1673.

Georg Friedrich Smith zdobyt w owym czasie do-

Smithiana - die Besitzungen G. F. Smith
,Smithiana” - posiadtosci Georga Friedricha Smitha
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Geschéftstlichtigkeit in dem seinerzeit beriihmten Hand-
lungshaus Leporius in Dresden, vervollkommnete sich durch
mehrfache Reisen, trat dann als Teilhaber in die ebenfalls
bedeutende Handlung von Curtius in Leipzig. Nach der er-
folgten Auflésung der Handlungsgemeinschaft unternahm
er noch eine Reise nach England und kam schlief3lich auf Ver-
anlassung seines Onkels Vogel nach Hirschberg, wo er sich
am 25. April 1741 mit Margarethe Elisabeth Gottfried verehe-
lichte und in die Firma seiner Schwiegermutter eintrat. Die
Firma trug nun den Namen: ,Joh. Mart. Gottfried seel. Witwe
und Eidam”. Auf dem Portrdt von Georg Friedrich Smith fin-
den wir die gleiche Hausmarke, die auch auf dem Portrat sei-
nes verstorbenen Schwiegervaters Johann Martin Gottfried
zu sehen ist.

Am 31. Mai 1742 ist George Friedrich Schmidt in
die Kaufmanns-Sozietat immatrikuliert worden. Ein Jahr
spadter zeigt ein Eintrag im Immatrikulationsbuch ihn schon
als Assessor und in den weiteren Jahren dann bis zu seinem
Tode im Jahre 1757 wird er unter dem Namen Smith als Sena-
tor aufgefuihrt. Die Namensanderung in Smith kdnnte ihren
Ursprung in seinen Handelsbeziehungen zu England haben.

Im Jahre 1749 im November schlug die neue
Ratsturmuhr in Hirschberg zum ersten Mal, die Smith auf
seine Kosten hatte machen lassen. Aber auch in der Gnaden-
kirche hat sich Smith, dessen Schwiegervater, Johann Martin
Gottfried, und der Grovater seiner Frau, Christian Mentzel,
ein Denkmal gesetzt. Wahrend Christian Mentzel die sehr
kostenaufwendige Orgel finanzierte, stiftete Johann Martin
Gottfried den barocken Taufstein und die Ausmalung der
Deckenkuppel und Smith die Ausmalung des Westgewolbes.

Am 31. Mérz 1750 verlieh ihm Friedrich der GroR3e
das ,Diploma des Inkolats".” Georg Friedrich Smith wurde
damit die Erlaubnis erteilt, sich in Schlesien niederzulassen
und Grundstiicke zu erwerben. Durch dieses Inkolat war es
Smith mdéglich, einen ansehnlichen Grundbesitz zu erwer-
ben, namlich die Dominien Alt-Kemnitz, Reibnitz mit dem
Vorwerk Lausepelza) und Berthelsdorf im Hirschberger Kreis
und die benachbarten Orte: Riemendorf und Matzdorf im
Lowenberger Kreis. Zu diesen Guitern gehdrten die Zinsdor-
fer Neu-Kemnitz, Hindorf, sowie Boberullersdorf im Hirsch-
berger und Spiller und Johnsdorf im Lowenberger Kreis.

Smith war nicht nur Altester bei der Societat, son-
dern auch Ratsherr. — Im Jahre 1753 erscheint er als bereits
mehrjahriger Kirchenvorsteher und [a63t sich von der bishe-
rigen Kassenverwaltung fir einige Zeit ablésen, erfahrt aber
1756 seine Wiederwahl.

Am 29. Juli. 1757 verstirbt Georg Friedrich Smith
ganz unerwartet im Alter von 54 Jahren.

1) in der protestantischen Kirche der zweite Ortspfarrer

2) von lat. incolat ,er m6ge wohnen' aus incolere ,bewohnen'

3) verstimmelt von ,laudis palatium', das sich auf eine in Reibnitz gelegene
Ruine bezieht, die alte Chroniken erwahnt

$wiadczenie handlowe w stynnym domu handlowym Lepo-
rius w Dreznie, doskonalit sie podczas swoich wielu podrézy,
wszedt potem jako wspdlnik do réwniez znanego przedsie-
biorstwa Curtiusa w Lipsku. Po rozwigzaniu spétki handlowej
wybrat sie jeszcze w podréz do Anglii i na prosbe swojego
wuja Vogela przybyt w koncu do Jeleniej Géry, gdzie dnia
25 kwietnia 1741 poslubit Margarethe Elisabeth Gottfried
oraz wszedt do firmy swojej tesciowej. Firma nosita od teraz
nazwe ,Joh. Mart. Gottfried seel. Witwe und Eidam”. Na por-
trecie Georga Friedricha Smitha znajdujemy te sama marke
firmy, ktéra widoczna jest réwniez na portrecie jego zmarte-
go tescia Johanna Martina Gottfrieda.

Dnia 31 maja 1742 zostat przyjety do Towarzystwa
Kupieckiego. Rok p6zniej wpis w ksiedze wykazuje go jako
asesora, a w kolejnych latach az do swojej smierci w roku
1757 jest wymieniany pod nazwiskiem Smith jako senator.
Zmiana w nazwisku mogta by¢ zwigzana z jego kontaktami
handlowymi w Anglii. W listopadzie 1749 r. po raz pierwszy
na wiezy ratusza jeleniogérskiego wybit zegar, wykonany na
zlecenie Smitha i na jego koszt. W Kosciele taski w Jeleniej
Gorze (dzis Kosciot Garnizonowy Podwyzszenia Krzyza Swie-
tego) Smith, jego tes¢, Johann Martin Gottfried, dziadek jego
zony, Christian Mentzel wystawili sobie pomnik juz za zycia.
Christian Mentzel sfinansowat kosztowne organy, Johann
Martin Gottfried ufundowat barokowa chrzcielnice oraz wy-
malowanie koputy, a Smith sfinansowat wymalowanie za-
chodniego sklepienia.

Dnia 31 marca 1750 r. Fryderyk Wielki przyznat mu
,Diploma des Inkolats””. Udzielono mu zatem pozwolenia
na osiedlenie sie na Slasku i na zakup ziemi. Ten ,inkolat”
umozliwit Smithowi zakupienie pokaznej posiadtosci ziem-
skiej, mianowicie dominia — Stara Kamienica, Rybnica z fol-
warkiem Lausepelzs) oraz Barcinek w powiecie jeleniogor-
skim oraz pobliskie miejscowosci: Pokrzywnik, Maciejowiec
w powiecie lwoéweckim. Do jego majatku nalezaty wsie czyn-
szowe Nowa Kamienica, Mata Kamienica oraz Wrzeszczyn
w powiecie jeleniogorskim oraz Pasiecznik i Janice w powie-
cie lwéweckim. Smith byt nie tylko najstarszym cztonkiem
w Towarzystwie Kupieckim, byt rowniez rajca. W roku 1753
pojawia sie juz jako wieloletni cztonek Rady Koscielnej i od-
stepuje na kilka lat od dotychczasowego zarzadzania finan-
sami, ale w roku 1756 jest ponownie wybrany.

Georg Friedrich Smith umiera catkiem nieoczeki-
wanie dnia 29 lipca 1757 r. w wieku 54 lat.

1) w kosciele protestanckim drugi pastor miejscowy

2) zfad. incolat ,niechaj zamieszka” od incolere = zamieszkiwac

3) znieksztatcenie od ,laudis palatium”, dotyczy ruiny potozonej w Rybnicy,
ktéra wzmiankujg stare kroniki
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